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Gerbiamos pirkéjos ir pirkéjai, A ISPEJIMAS
Perspéjims apie nelaimingy atsitikimy pavojy
asmenims, taip pat galimus nuostolius.

dékoju, kad Jis pasirinkote kokybiskg firmos
STIHL gaminj.

Sis gaminys buvo pagamintas, taikant modernius
technologinius metodus ir kokybe garantuojan-
Gias priemones. Mes stengémés padaryti viska,
kad Jas batumét patenkinti Siuo jrenginiu ir galé-
tumét be problemy juo dirbti.

PRANESIMAS

Perspéjimas apie jrenginio arba jo atskiry daliy
pazeidimus.

1.3 Techniniai pakeitimai

STIHL nuolat tobulina visus jrenginius, todél mes
pasiliekame teise | komplektacijos, techninius ir
iSorinius jy pakeitimus.

Jeigu turétumét klausimy apie $j jrenginij, kreipki-
tés j savo prekybinj atstova arba | misy jmonés
realizavimo skyriy.

Todél pretenzijos, remiantis Sios instrukcijos
techniniais duomenimis ir iliustracijomis, neprii-
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2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

2  Nurodymai saugumui ir
darbo technika

Dirbant su pjovikliu, reikia imtis ypa-
tingy saugumo priemoniy, nes pjo-
vimo grandinés greitis dirbant yra

labai didelis.

Prie$ pirma karta naudojant jrenginj,
reikia atidZiai perskaityti visg naudo-
jimo instrukcijg ir batinai jg iSsaugoti,
kad buty galima pasinaudoti véliau.
Nesilaikant naudojimo instrukcijos,
gali kilti pavojus gyvybei.

Reikia laikytis atitinkamy Salies saugos taisykliu,
kurias nustaté, pvz., profesinés sajungos, sociali-
nés kasos, darbo apsaugos institucijos ir kt.

Pirma kartg dirbantiems su varikliniu jrenginiu:
pasikonsultuoti su pardavéju ar kitu specialistu,
kaip saugiai naudoti jrenginj ar iSklausyti
mokymo kursa.

Nepilnameciams draudziama dirbti su varikliniu
jrenginiu — iSskyrus vyresnius nei 16 mety jau-

Vaikai, gyvunai ir pasaliniai asmenys turi stovéti
saugiu atstumu.

Jei variklinis jrenginys nenaudojamas, pastatyti jj
taip, kad jrenginys niekam nekelty pavojaus.
Apsaugoti variklinj jrenginj nuo neteiséto panau-
dojimo.

Naudotojas atsako uz nelaimingus atsitikimus ar
pavojus, kylancius kitiems asmenims ar jy turtui.

Variklinj jrenginj galima perduoti arba iSnuomoti

tik tiems asmenims, kurie yra susipazine su Siuo
modeliu ir moka jj valdyti — visada kartu perduoti
naudojimo instrukcija.

Salies ar vietos taisyklés gali riboti triuk$ma
skleidZiang€iy varikliniy jrenginiy naudojimo laika.

Dirbantis su varikliniu jrenginiu asmuo turi bati
pailséjes, sveikas ir geros fizinés bukles.

Kas dél sveikatos buklés negali dirbti sunkaus
darbo, turéty pasiteirauti gydytojg, ar gali dirbti
su varikliniu jrenginiu.

Tik turintiems Sirdies stimuliatoriy: Sio jrenginio
uzdegimo sistema sukuria labai silpna elektro-
magnetinj laukg. Todél negalima visiSkai atmesti
tikimybés, kad jis paveiks kai kuriy tipy Sirdies
stimuliatorius. Norint iSvengti pavojy sveikatai,
STIHL rekomenduoja pasitarti su gydanciu gydy-
toju ir Sirdies stimuliatoriaus gamintoju.
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Draudziama dirbti su varikliniu jrenginiu iSgerus
alkoholio ar vaisty, pabloginanc¢iy reakcija, arba
panaudojus narkotiniy medziagy.

Esant nepalankioms oro sglygoms (lietus, snie-
gas, ledas, véjas) nedirbti — padidintas nelai-
mingo atsitikimo pavojus!

Variklinis jrenginys skirtas tik abrazyvinio pjovimo
darbams.

Draudziama naudoti variklinj jrenginj kitiems tiks-
lams — nelaimingo atsitikimo pavojus!

Juo negalima pjaustyti medienos ar mediniy
daikty.

Asbesto dulkés ypac kenkia sveikatai — niekada
nepjaustyti asbestol

Darbui naudoti tik tuos jrankius,deimantines pjo-
vimo grandiness arba priedus kuriuos gamina ir
tiekia firma STIHL arba jie rekomenduojami Siam
jrenginiui, arba techniskai tas pacias dalis. Jei
kilty klausimu, kreiptis | prekybos atstovg. Nau-
doti tik kokybiSkus jrankius ar priedus. PrieSingu
atveju gali kilti nelaimingy atsitikimy pavojus arba
variklinis jrenginys gali sugesti.

STIHL rekomenduoja naudoti originalius STIHL
jrankius, pjovimo juostas, pjovimo grandines,
varanCigsias zvaigzdutes ir priedus. Jie savo
savybémis optimaliai pritaikyti gaminiui ir naudo-
tojo reikalavimams.

Niekaip nekeisti jrenginio, kad nekilty pavojus
saugai. STIHL neprisiima jokios atsakomybeés uz
zmonéms ar turtui padaryta zalg, atsiradusia
naudojant neleidziamus naudoti papildomai
sumontuojamus jrenginius.

Nevalyti jrenginio auksto slégio plovimo jrenginiu.
Stipri vandens sroveé gali apgadinti jrenginio
dalis.

21 Drabuziai ir jranga

Déveti tinkamus drabuzius ir priemones.
Drabuziai turi bati tinkami ir netrukdyti
dirbti. Prigludes rubas — kombinezo-
nas, jokiu budu ne darbinis apsiaus-
tas

Nedévékite drabuziy, kuriuos gali prispausti
judancios jrenginio dalys: jokiy Saliky, kaklarais-
iy, papuosaly. ligus plaukus suristi ir uzdengti
taip, kad jie buty virs peciy.
Aveti apsauginius aulinius su gerai
sukimbandiu, neslidziu padu ir plie-
nine nosele.
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A speivas

Kad sumazéty pavojus susizaloti
e akis, uzsideti gerai prigludancius
[T B apsauginius akinius, atitinkancius
% EN 166 standartg. Tinkamai uzsideti
apsauginius akinius.
Déveti tinkamai uzdéta veido apsaugg. Veido
apsaugas akiy pakankamai neapsaugo.

Naudoti asmenines klausos apsaugos priemones
— pvz., ausines.

Jei dirbant gali nukristi daikty, dévéti apsauginj
Salma.

Dirbant gali susidaryti dulkiy (pvz., grideliy pavi-
dalo medziagy i$ pjaustomo daikto), gary ir
dumy — pavojus sveikatai!

Jei susidaro dulkiy, visada uzsidéti apsaugine
kauke nuo dulkiy.

Jei gali susidaryti gary arba dimy (pvz., pjaus-
tant kompozitus), dévéti kvépavimo taky apsau-
gos priemone.

Muveéti tvirtas darbines pirstines i$
patvarios medziagos (pvz., odos).

STIHL sidlo platy asmeniniy apsauginiy priemo-
niy asortimenta.

2.2 Variklinio jrenginio transportavi-
mas

Visada i$jungti variklj ir uzdéti grandinés

apsauga.

|renginj nesti tik uz vamzdinés rankenos — pjo-

vimo juosta nukreipta atgal — karstas duslintuvas

toliau nuo kano.

Neliesti jkaitusiy jrenginio daliy, ypa¢ duslintuvo

pavirSiaus — pavojus nusideginti!

Transporto priemoneése: variklinj jrenginj pritvir-

tinti taip, kad jis neapvirsty, nebuty apgadintas ir

neisbégty degalai.

2.3 Degaly jpylimas

Benzinas yra labai degus - buti ato-
kiai nuo atviros ugnies — neislieti
degaly — nerukyti.

Pries pilant degalus iSjungti variklj.

Nepilti degaly, kol variklis dar karStas — degalai
gali iSsilieti per krastus — gaisro pavojus!

2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

Atsargiai atidaryti bakelio dangtelj, kad susidares
virSslégis galéty létai sumazéti ir degalai neis-
tiksty.

Degalus pilti tik gerai vedinamose vietose. ISlie-
jus degaly, variklinj jrenginj nedelsiant nuvalyti,
saugotis, kad degaly nepatekty ant drabuziy, o
prieSingu atveju i$ karto persirengti.

Ant variklio bloko gali susikaupti dulkiy, ypa¢ kar-
biuratoriaus srityje. Jei dulkés prisigére benzino,
kyla gaisro pavojus. Reguliariai nuvalyti dulkes
nuo variklio bloko.
Atkreipti démesj | nesandarumus! Jei
degalai iSsiliejo, nejungti variklio —
& pavojus mirtinai nusideginti!

2.31 Kaistinis bakelio dangtelis

= A
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Kaistinio bakelio dangtelio niekada neatidarinéti
ir neuzdarinéti naudojant kokj nors jrankj. Taip
dangtelj galima apgadinti ir degalai tekés.

|pylus degaly, kruopsciai uzdaryti kaistinj bakelio
dangtelj.

24 Deimantiné pjovimo grandiné

Deimantiné pjovimo grandiné, pjovimo juosta ir
varancioji zvaigzduté turi deréti viena su kita ir
tikti pjovikliui.

Naudoti tik rekomenduojamas deimantines pjo-
vimo grandines. Naudojant netinkamas grandi-
nes, negalima atmesti agresyvaus pjovimo gali-
mybés. Tai gali privesti prie ypa¢ pavojingy
nekontroliuojamy jrenginio reakciniy jégy (atme-
timo) atgal — pavojus dél mirtino suzeidimo!
Deimantine pjovimo granding naudoti tik nuro-
dyty medziagy pjovimui, atkreipti démesj | simbo-
lius ant deimantinés pjovimo grandinés.

Visada pjauti su vandeniu.

Prie§ montuojant naudotg deimantine pjovimo
grandine, patikrinti ar néra joje jtrukimu, 1Gzimy,
segmenty pazeidimo ar trdkumo, perkaitimo zen-
kly (pasikeitusi spalva).

0458-761-7921-B
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Niekada nenaudoti jtriikusios ar su iSltzusiais
segmentais deimantinés grandinés. Kreiptis |
prekybos atstova.

2.5 Prie$ uzvedant

Patikrinti pjoviklio nepriekaistingg bikle — naudo-

jimo instrukcijos atitinkamas skyrius:

— Patikrinti degaly sistemos sandaruma, ypa¢
matomy daliy, pvz., bakelio dangtelio, Zarneliy
junggéiy, rankinio degaly siurbliuko (tik varikli-
niuose jrenginiuose su rankiniu degaly siur-
bliuku). Jei jrenginys nesandarus arba apga-
dintas, nejungti variklio — gaisro pavojus! Pries
naudojant pavesti prekybos atstovui sutaisyti
jrenginj.

— nepriekaistingai veikianti, apsauginé stabdzio
rankena

— Varanciosios zvaigzdutés patikra

— varancioji zvaigzduté juda lengvai

— pjovimo juosta tinkamai uzdéta

— ar deimantiné pjovimo grandiné skirta pjauti
tokiai medziagai, ar ji nepriekaistingos buklés
ir teisingai sumontuota (sukimosi kryptis, pri-
tvirtinimas)

— ar deimantiné pjovimo grandiné teisingai
jtempta

— Akceleratoriaus rankenélé ir akceleratoriaus
apsauginis klavisas turi lengvai judéti — akcele-
ratoriaus rankenélé turi automatiskai grizti j
tusciosios eigos padét;.

— kombi rankenéle pastatoma | padétj STOP
ar0

— Patikrinti, ar uzdegimo laido kistukas tvirtai
jkiStas — jei kiStukas atsilaisvines, gali susida-
ryti kibirk&¢iy, galinciy uzdegti iStekantj degaly
ir oro misinj — gaisro pavojus!

— nekeisti jokiy valdymo ir saugos jtaisy

— rankenos turi biti Svarios ir sausos, nesutep-
tos tepalais ar purvu — svarbu saugiam pjovik-
lio valdymui

Pjoviklis gali bati eksploatuojamas tik nepriekais-
tingos buklés — nelaimingo atsitikimo pavojus!

2.6 Variklio uzvedimas

Maziausiai 3 metry atstumu nuo degaly pylimo
vietos ir neuzdarose patalpose.

Tik lygioje vietoje ant tvirto ir saugaus pagrindo,
motorinj jrenginj laikyti tvirtai — deimantiné pjo-
vimo grandiné neturi liesti jokiy daikty ar Zzemés
pavirSiaus ir nebati pjavio vietoje, nes uzvedant
variklj tuoj pat pradeda judéti.

0458-761-7921-B
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Variklinj jrenginj turi valdyti tik vienas asmuo —
darbo zonoje neturi bati jokiy kity Zmoniy — taip
pat ir uzvedant jrenginj.

Neuzvedinéti variklio jrenginj laikant rankoje —
uzvedinéti taip, kaip aprasyta naudojimo instruk-
cijoje.

Prie§ uzvedant variklj, pilnai atsukti vandens
krang ir paleisti ant deimantinés grandinés van-
denj — neleisti deimantinei pjovimo grandinei
judeti sausai.

27 Irenginio laikymas ir valdymas

2411BA046 KN 2

Dirbant motorinj jrenginj visada tvirtai laikyti abie-
jomis rankomis: deSine ranka suspausti rémo
rankeng - taip pat ir kairiarankiams. Norint sau-
giai valdyti jrenginj, vamzdine rankeng ir rankeng
apimti nyksciais.

Apdirbamas daiktas turi bati tvirtai paguldytas,
visada jrenginj reikia glausti prie ruoSinio — nie-
kada atvirksciai.

2.8 Dirbant

Visada stovéti tvirtai ir saugiai.

Gresiant jvairiems pavojams ar nelaimingo atsiti-
kimo atveju, variklj tuojau pat i§jungti — oro ir kuro
padavimo valdymo svirtele/isjungiklj pastatyti

ant STOP ar 0.

|[renginj turi valdyti tik vienas asmuo — darbo
zonoje neturi bati jokiy kity zmoniy.

Reikalingas ypatingas démesingumas, pjaunat
skyles,iSpjovas uz sienos gali kazkas stoveti —
pirma apsidairyti.

nio jrenginio.

Kai variklis dirba: deimantiné pjovimo grandiné
kurj laikg juda, kai akceleratoriaus rankenélé
paleista — suzeidimo pavojus dél jsibégéjimo
efekto!
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Atsargiai — esant slidumui, drégmei, sniegui, ant
Slaity, nelygiose vietose — galite paslysti!

Nedirbti stovint ant kopéciy — nestabiliose vietose
— auksciau peciy — ar viena ranka — nelaimingo
atsitikimo pavojus!

Sutvarkyti darbo zong — atkreipti démesj j kliatis,
skyles ir duobes.

Nedirbti po vieng — iki kity Zmoniy visada buti
tokiu atstumu, kad juos baty galima pasikviesti
prireikus pagalbos nenumatytu atveju.

Nepamirskite, kad darbo metu, dévint klausos
apsaugos priemones, turite bati ypac¢ atidis —
kadangi galite neisgirsti triukSmo (Sauksmu,
pavojaus signaly ar kt.), praneSanciy apie
pavojy.

Dirbant laiku daryti pertraukas, padedancias
iSvengti nuovargio ir iSsekimo — nelaimingo atsiti-
kimo pavojus!

Lengvai uzsidegancias medziagas laikyti atokiau
nuo iSmetamy dujy srovés ir jkaitusio duslintuvo
— gaisro pavojus!Duslintuvai su katalizatoriumi
gali labai jkaisti.
Veikiant varikliui, variklinis jrenginys
skleidZia nuodingas iSmetamasias
dujas. Sios dujos gali buti bekvapes ir
nematomos, o jy sudétyje gali buti
nesudegusiy angliavandeniliy ir ben-
zeno. Variklinio jrenginio niekada
nenaudoti uzdarose ar blogai védina-

mose patalpose — tai taikoma ir jren-
giniams su katalizatoriumi.

Dirbant grioviuose, daubose ar siaurose erdvése
visada pasirupinti, kad buty pakankamai Sviezio
oro. Mirtinas pavojus apsinuodyti!

Jei pykina, skauda galva, sutriko regéjimas
(pvz., sumazéjo regéjimo laukas), sutriko klausa,
svaigsta galva, sunkiau susikaupti, nedelsiant
nutraukti darba — Sie simptomai galéjo atsirasti ir
dél per didelés iSmetamujy dujy koncentracijos —
nelaimingo atsitikimo pavojus!

Nerikyti naudojant variklinj jrenginj ir netoli jo —
gaisro pavojus! IS degaly sistemos gali iSsiskirti
degiy benzino gary.

Deimantine pjovimo granding reguliarai, trumpais
intervalais tikrinti ar néra joje jtrikimy, l0zimy,
segmenty pazeidimo ar trikumo, perkaitimo Zen-
kly (pasikeitusi spalva).

Niekada nenaudoti jtrikusios ar su iSltzusiais
segmentais deimantinés grandinés. Kreiptis |
prekybos atstova.
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Esant juntamam jrenginio darbo pakitimui

(pvz. didelé vibracija, sumazéjes pjovimo nasu-

mas), darbg nutraukti ir pasalinti pasikeitimy prie-

Zastis.

— Variklj iSjungti ir palaukti, kol deimantiné pjo-
vimo grandiné sustos.

— Patikrinti deimantinés pjovimo grandinés bukle
ir teisingg jtempima.

— patikrinti, ar astris

Dirbant varikliui, deimantinés pjovimo grandinés
neliesti. Jeigu deimantiné pjovimo grandiné buvo
prispausta kazkokiu daiktu, tuojau pat iSjungti
variklj — tik tada pasalinti daiktg — pavojus susi-
Zeistil

Kei€iant deimantine pjovimo grandine, variklj
iSjungti — pavojus susizeisti!

Jeigu motorinis jrenginys buvo neteisingai nau-
dojamas (pvz. prispaustas, paveiktas smugio ar
kt.), pries tesiant darba, uztikrinti jo nepriekais-
tingg bukle — zidréti "Pries darbg". Ypac reikia
patikrinti degaly sistemos sandarumg ir ar sau-
gos jrenginiai veikia. Jokiu budu netesti darbo,
nesant uztikrintam motorinio jrenginio saugumu.
Jei kyla abejoniy, kreiptis | prekybos atstova.

Atkreipti démesj | nepriekaistinga laisva eiga, kad
atleidus akceleratoriaus klavi§g, deimantiné pjo-
vimo grandiné grandine daugiau nebesisukty.
Reguliariai tikrinti ir prireikus priderinti tusS¢iosios
eigos nuostatas. Jeigudeimantiné pjovimo gran-
diné vis tiek juda laisva eiga, kreiptis | specia-
lista.

2.9 Atoveikio jegos

Dazniausiai atsirandancios inercinés jégos yra
judéjimas pirmyn ir atgalinis smugis.

2.91 Judéjimas pirmyn (A)

2411BA001 KN

Jeigu pjaunama pjovimo juostos apatine dalimi —
atlaisvinamasis pjuvis- deimantinei pjovimo gran-
dinei uzstrigus arba atsimusus j kietg daikta, pjo-
viklis gali bati traukiamas link pjaunamo objekto.

0458-761-7921-B
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Atatranka (B)

292
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Jeigu pjaunama pjovimo juostos apatine dalimi —
atlaisvinamasis pjuvis- deimantinei pjovimo gran-
dinei uzstrigus arba atsimuSus j kietg daiktg, pjo-
viklis gali buti atSokti atgal, link dirbanciojo.

002BA146 KN

— Pjovimo juostos neuzstrigdyti

— visuomet atkreipti demes;j j tai, kad gali suju-
deti pjaunamas daiktas ar atsirasti kity prie-
zasCiuy, kurios gali uzdengti pjuvio vietq ir dei-
mantiné pjovimo grandiné gali uzstrigti

— saugiai pritvirtinti pjaunamag daiktg ir taip uzsi-
tikrinti, kad pjovimo metu ar baigus pjauti, pju-
vio vieta liks laisva

— pjovimo juostg nepersukti pjavyje

210

Deimanting pjovimo granding pakankamai plauti
vandeniu — nepjauti su deimantine pjovimo gran-
dine sausai.

Darbas — abrazyvinis pjovimas

Visada pjauti Slapiai — nepriklausomai nuo pjau-
namos medziagos.

Deimanting pjovimo granding tiksliai nustatyti |
pjuvio vieta, stengtis jos neuzspausti.

Nepjauti Sonu ir nenaudoti rupiajam slifavimui.
Nepjauti, kai uzdegimo ir oro sklendés valdymo
rankenélé uzvedimo padétyje. Variklio sukiy Sioje
akceleratoriaus rankenélés padétyje negalima
reguliuoti.

Patikrinti darbo vieta. Saugotis pavojy, kylanciy
apgadinus vamzdynus ir elektros laidus.

0458-761-7921-B
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[renginj draudZiama naudoti netoli uzsiliepsno-
janciy medziagy ir degiy dujy.

Nepjaustyti vamzdziy, metaliniy statiniy ar kitokiy
talpykly nezinant, ar jose néra lakiy ar degiy
medziagy.

pasitraukiant nuo jrenginio (pvz., kai dirbant
daromos pertraukos) iSjungti variklj.

Dirbti ramiai ir apgalvotai — tik esant geram
apSvietimui ir matomumui. Nesukelti pavojaus
kitiems — dirbti apdairiai.

2411BA003 KN

Né viena kiino dalis negali butitame paciame lyg-
meyje su deimantine pjovimo grandine.

Pjaustiklj traukti i$ pjuvio vietos, tik tik judant dei-
mantinei pjovimo grandinei.

Pjoviklj naudoti tik pjaustymui — nenaudoti daikty
kelimui ar émimui.

Pirma nustatyti pjovimo kryptj, po to jjungti pjo-
viklj. Po to nebekeisti pjovimo krypties. [renginio
niekada nestumdyti ir netrankyti pjavio plySyje —
neleisti jrenginiui jkristi j pjavio plysj — gali sulGzti!
Sumazeéjus pjovimo nasumui, patikrinti deimanti-
nés pjovimo grandinés astruma, jei reikia paast-
rinti. Tam juo trumpai papjaustyti abrazyvines
medziagas, pvz., smiltainj, dujy betong arba
asfalta.

Dirbant didesniame aukstyje:

— visada naudoti pakeliamajg darbine platformg
— niekada nedirbti ant kopéciy

— nedirbti nestabiliose vietose

— nedirbti vir$ peciy lygio

— niekada nepjauti viena ranka

Pjoviklis j jpjovos vieta jstatomas tik pilnai gazuo-
jant.

Pjavio pabaigoje pjoviklis daugiau nebesirems su
pjovimo jranga | pjuvj. Naudotojas turi laikyti jren-
ginio svorj — kyla pavojus nesuvaldyti jrenginio!



lietuviskai

Saugoti nuo vandens ir purvo elektros laidus,
kuriais teka srove — elektros smigio pavojus!

2.11 Vibracija

ligalaikis darbas motoriniu jrenginiu gali i§§aukti
vibracijos sukeliamus kraujo apytakos rankose
sutrikimus ("Balty pirsty liga").

Nustatyti visiems vienodai trunkancig darbo
trukme negalima, nes tai priklauso nuo daugelio
faktoriy.

Darbo laika prailgina:
— apsauga rankoms (Siltos pirstines)
— pertraukos

Darbo laikg sutrumpina:

— bloga asmeniné dirbanciojo kraujo apytaka
(simptomai: daznai Salti pirstai, tirpimas)

— zema oro temperatura

— didelé rankeny suémimo jéga (stiprus suspau-
dimas taip pat sutrikdo kraujo apytaka)

llgai naudojant motorinj jrenginj ir pasikartojus
atitinkamiems pozymiams (pirsty tirpimui), rei-
kety kreiptis | gydytoja dél medicininés apziuros.

2.12 Techniné priezildra ir remontas

Reguliariai atlikti techninés prieziuros darbus.
Atlikti tik tuos prieziuros ir remonto darbus, kurie
aprasyti naudojimo instrukcijoje. Visus kitus dar-
bus pavesti atlikti prekybos atstovui.

STIHL rekomenduoja techninés priezidros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Naudoti tik kokybiSkas atsargines detales. Prie-
Singu atveju gali kilti nelaimingo atsitikimo pavo-
jus ar atsirasti gedimai gaminyje. Kilus klausi-
mams, kreiptis j specializuotg pardavejg.

STIHL rekomenduoja naudoti tik originalias
STIHL atsargines dalis. Jy savybés optimaliai ati-
tinka gaminj ir naudotojo poreikius.

Remontuojant, atliekant technine priezitrg bei
valant, visada iSjungti variklj — pavojus susizZeisti!
— ISimtis: karbiuratoriaus ir laisvos eigos regulia-
vimas.

Variklj, esant nuimtam uzdegimo laidui ar iSsuk-
tai uzdegimo Zvakei, uzvedinéti su uzvedimo vir-
vute tik tada, kai oro ir degaly padavimo ranke-
nélé/isjungiklis padéetyje STOP ar 0 — gaisro
pavojus dél kibirksciy susidarymo iSorinéje
cilindro puséje.

3 Panaudojimo pavyzdziai

Motorinio jrenginio netaisyti ir nelaikyti arti atviros
ugnies — del degaly galimas gaisro pavojus!

Reguliariai tikrinti degaly rezervuaro kamscio
sandaruma.

Naudoti tik nepriekaistingos buklés STIHL reko-
menduojamas uzdegimo zvakes — ziuréti "Tech-
niniai daviniai".

Patikrinti uzdegimo laidg (nepriekaistinga izolia-
cija, tvirtas pajungimas).

Patikrinti nepriekaistingg duslintuvo bukle.
Niekada nedirbti su pazeistu duslintuvu arba be
jo — gaisro pavojus! — galimi klausos paZeidimai!
Neliesti karsto duslintuvo — nudegimo pavojus!

Antivibraciniy elementy buklé jtakoja vibracijg —
reguliariai tikrinti antivibracinius elementus.

2121 ISjungti variklj

— tikrinant pjovimo grandinés jtempimg
patempiant pjovimo granding
keiciant pjovimo grandine

Salinant gedimus

3 Panaudojimo pavyzdziai
Deimantine pjovimo granding naudoti
tik su vandeniu. Pjoviklj prijungti prie
vandentiekio (maziausiai 1,5 bar)

Paduodamas vanduo tarnauja deimantinés pjo-
vimo grandinés ir pjovimo jrangos plovimui bei
dulkiy suriSimui.

Baigus darba, leisti pjovikliui keleta sekundziy
padirbti su vandeniu ir darbiniy stkiy rezimu, kad
praplauti pjovimno jranga.

Per mazas vandens spaudimas, t.p. vandens
kiekis veda prie Zymiai greitesnio nusidéveéjimo ir
nepataisomy pjovimo jrangos gedimy — lizimo
pavojus!

3.1 Pjaunami daiktai

— neturi buti [duboje

— apsaugoti nuo ridenimosi taip pat slydimo
— pritvirtinti, kad nesvyruoty

3.2 Atpjautos dalys

Esant luzimams, jtrikimams ir t.t svarbi pjtvio
atlikimo eiles tvarka. Paskutinj pjavj visada atlikti
taip, kad neuzstrigty deimantiné pjovimo gran-
diné ir kad nupjauta ar atskirta dalis nesuzeisty
dirbanciojo asmens.

0458-761-7921-B



3 Panaudojimo pavyzdziai

Naudoti pleistus ir palikti mazas juosteles, kurios
prilaikyty buvusioje padétyje atpjautg dalj. Sig
juostele véliau nulauZzti.

Pries iki galo nupjaunant dalj nustatyti:

— jos svorj

— kaip ji judés po nupjovimo

— arji jtempta

Nulauziant dalj, nesuzeisti dirbti padedancio
asmens.

3.3 Duriamasis pjuvis

Pjoviklis j jpjovos vietg jstatomas tik pilnai gazuo-
jant.

lietuviskai

2411BA006 KN

2411BA004 KN

> Pjauti iSilgai pjuvio linijos. Atliekant korekcinius
pjavius, neuzstrigdyti deimantinés pjovimo
grandinés, vis naujai jstatyti
3.5 Apvaliy ir tuséiaviduriy daikty
pjovimas

1.Pjovimo juostg pridéti apatine smaigalio
dalimi2.létai pastumti | ddrimo padétj3.atsargiai
"durti"

"Duriant" buti ypac€ atsargiems dél esanciy mazy
atplaisy.

3.4 Pjauti keletu etapy

2411BA007 KN

2411BA005 KN

~

> Vamzdziai, apvalls daiktai ir kt.turi bati pritvir-
tinti
> Pjavio linijos Zyméjimas —nustatant pjavio
linijg, ypa¢ vengti pjauti armatdros kryptimi
atsargiai "durti"
Spausti pilnu gyliu iSilgai pjavio linijos — darant
korekcinius pjavius, neuzstrigdyti deimantinés
pjovimo grandinés, vis naujai jstatyti- jei reikia
naudoti pleitus ir palikti mazas juosteles, kad
iSlaikyti nupjautg dalj buvusioje padétyje. Sias
juosteles véliau nulauzti

\

\

3.6 Pjavis vamzdyje

> Pasizymeti pjavio linijg (A)

0458-761-7921-B
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180BA007 KN

> Vamzdziai, apvalls daiktai ir kt.turi bati pritvir-
tinti




lietuviskai
> Pjavio linijos zyméjimas —nustatant pjuvio
linijg, ypac¢ vengti pjauti armatiros kryptimi

A speavas

Pjavis atliekamas pjaustytuvg laikant rankose,
reikalauja ypatingo atsargumo ir tikslumo.

2411BA008 KN

> Vamzdzius, apvalius daiktus ir kt. jpjauti pjlvio
linijos galuose, kad medziaga neisluzty

> atsargiai "durti" virSutiniame taske ir pjauti |
abiejose pusése | iSore — spausti pilnu gyliu
iSilgai pjuvio linijos — darant korekcinius pju-
vius, neuzstrigdyti deimantinés pjovimo gran-
dinés, vis naujai jstatyti- jei reikia naudoti
pleistus ir palikti mazas juosteles, kad iSlaikyti
nupjautg dalj buvusioje padétyje. Sias juoste-
les veliau nulauzti

4 Pjovimo jranga

Deimantiné pjovimo grandiné, pjovimo juosta ir
varancioji zvaigzduté sudaro pjovimo jrangg

Komplektacijoje esanti pjovimo jranga yra opti-
maliai priderinta pjovikliui.

]
R Q@ Tz
a 3
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2411BA009 KN

— Deimantinés pjovimo grandinés (1), varancio-
sios Zvaigzdutés ir Rollomatic pjovimo juostos
varomosios zvaigzdutés zingsnis (t) turi sutapti

— Deimantinio pjovimo grandinés (1) varomosios
grandies (2) storis turi atitikti kreipiamosios
juostos (3) griovelio plotj

Jei komponentai tarpusavyje nedera, pjovimo
jranga po trumpo darbo laiko gali nepataisomai
sugesti.

10

4 Pjovimo jranga
41 Deimantiné pjovimo grandiné

Teisingas deimantinés pjovimo grandinés pasi-

rinkimas ir pritaikymas duoda ekonomine naudg

ir leidzia iSvengti greito susidéveéjimo.

STIHL deimantiné pjovimo grandiné tinka Siy

medziagy pjovimui:

— Betonui

— Armuotasis betonas

Visiems statybiniams blokams

— Miro sienoms

— Akmens masés vamzdziams

ketaus vamzdziams

— Abrazyvinéms medziagoms*, kaip asfaltui ir
muro sienoms (klinkeriui)

— Kietoms uolienoms*, granitui*

*) Galimi nasumo ir patvarumo nukrypimai

Nepjauti jokiy kity medziagy — nelaimingo atsiti-

kimo pavojus!

4.2 Grandinés apsauga

Kartu tiekiama tik pjovimo jrangai tinkanti

apsauga grandinei.

5  Fihrungsschiene und Dia-
mant-Trennschleifkette
montieren

5.1 Nuimti varanéiosios zvaigzdu-
tés dangtel.

2411BA011 KN

> Verzles (1) nusukti nuo kais¢iy — verzlés lieka
jtvirtintos sankabos dangtelyje, apsaugotos
nuo pametimo

> Nuimti varanciosios zvaigzdutés dangtelj (2)

0458-761-7921-B



5 FlUhrungsschiene und Diamant-Trennschleifkette montieren

2411BA012 KN

lietuviskai

A speivns

Jeigu neislaikysite teisingos nareliy padéties, bus
nepataisomai sugadinta deimantiné pjovimo
grandiné ir varancioji zvaigzduteé.

PRANESIMAS

Deimantiné pjovimo grandiné 36 GGM gali bati
montuojama bet kokia orientacija.

> Varztg (3) sukti j kaire, kol jtempimo skriemu-
lys (4) priglus kairéje prie kiaurymés korpuse

5.2

Deimantinés pjovimo jgrandi-
nés uzdéjimas

2411BA013 KN

.E

> Deimantine pjovimo grandine déti pradedant
nuo pjovimo juostos smaigalio

z
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> Pjovimo juosta uzdéti ant varzty (1) — narelius
iStiesinti taip, kad jy padétis sutapty su simbo-
liais (rodykle)

0458-761-7921-B

> deSine fiksavimo kiauryme (2) uzdeti ant jtem-
pimo skriemulio danteliy — tuo metu deiman-
tine pjovimo grandine uzdéti ant varanciosios
zvaigzdutés (3)

> Varzta (4) sukti | deSine, kol deimantiné pjo-
vimo grandiné dar truputj kabos, o nareliai jeis
i pjovimo juostos griovelius

> Varanciosios zvaigzdutés dangtelj vel uzdeti —
ir verzles lengvai prisukti ranka

> toliau "Deimantinés pjovimo grandines jtempi-
mas"

5.3

Tik tada kol deimantiné pjovimo grandiné dar ne

visai jtempta, galima perversti pjovimo juosta.

> Nuimti varanciosios zvaigzdutés dangtel;.

> Pjovimo juosta su deimantine pjovimo gran-
dine nuimti

> Deimantine pjovimo grandine déti pradedant
nuo pjovimo juostos smaigalio

Pjovimo juostos perversti

2411BA049 KN

> Pjovimo juosta uzdéti ant varzty (1) — narelius
iStiesinti taip, kad jy padétis sutapty su simbo-
liais (rodykle)

11
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A speivas

Jeigu neislaikysite teisingos nareliy padéties, bus
nepataisomai sugadinta deimantiné pjovimo
grandiné ir varancioji zZvaigzduté.

PRANESIMAS

Deimantiné pjovimo grandine 36 GGM gali bdti
montuojama bet kokia orientacija.

6 Diamant-Trennschleifkette spannen

2411BA0045 KN

> kaire fiksavimo kiauryme (5) uzdéti ant jtem-
pimo skriemulio danteliy — tuo metu deiman-
tine pjovimo grandine uzdéti ant varanciosios
zvaigzdutés (3)

> Varztg (4) sukti j deSine, kol deimantiné pjo-
vimo grandiné dar truputj kabos, o nareliai jeis
i pjovimo juostos griovelius

> Varanciosios zvaigzdutés dangtelj vél uzdéti —
ir verzles lengvai prisukti ranka

> toliau "Deimantinés pjovimo grandines jtempi-
mas"

6 Diamant-Trennschleifkette
spannen

2411BA0015 KN

Norint jtempti pjovimo grandine darbo eigoje:
> Variklio i§jungimas

Apsaugines pirstines uzsimauti

Verzkes atsukti

Pjovimo juostg pakelti uz galo

su atsuktuvu sukti varztg (1) j desine, kol
atstumas bus (a) = ca. 5 mm

Yy vYyVvYVY

Jeigu negalima nustatyti atstumo

(a) = apie 5 mm dél iStjsusios deimantinés pjo-

vimo grandinés, pjovimo juostg apversti — ziureéti

"Pjovimo juostos ir deimantinés pjovimo grandi-

nés montavimas".

> Pjovimo juosta dar pakelti ir stipriai prisukti
verzles

12

> Patikrinti deimantinés pjovimo grandinés jtem-
pimg — deimantine pjovimo grandine galima
ranka patraukti aplink pjovimo juostg

Nauja deimantiné pjovimo grandiné turi buti jtem-

piama zymiai dazniau, nei ta, kuri jau buvo

ilgesnj laikg eksploatuojama.

> Dazniau tikrinti pjovimo grandinés jtempima —
ziuréti "Nurodymai darbui"

7  Spannung der Diamant-
Trennschleifkette priifen

z
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> Variklio i§jungimas

> Deimantiné pjovimo juosta gali kaboti daugiau-
siaia =15 mm

> jeigu reikia, deimantine pjovimo grandine
patempti — ZiGréti "Deimantinés pjovimo gran-
dinés jtempimas"

Per daug kabanti deimantiné pjovimo grandiné

iSSaukia Zymiai greitesnj pjovimo jrangos dilima.

Nauja deimantiné pjovimo grandiné turi bati jtem-

piama zymiai dazniau, nei ta, kuri jau buvo

ilgesnj laikg eksploatuojama.

> Dazniau tikrinti pjovimo grandinés jtempima —
ziuréti "Nurodymai darbui"

8 Degalai

Variklio darbui reikalingas kuro misinys i§ ben-
zino ir variklinés alyvos.

0458-761-7921-B



9 Degaly uzpylimas

A speivas

Vengti tiesioginio degaly kontakto su oda ir ben-
zino gary jkvépimo.

8.1 STIHL MotoMix

STIHL rekomenduoja naudoti ,STIHL MotoMix".
Sio paruo$to naudojimui degaly misinio sudétyje
néra benzolo, 8vino, jis pasizymi dideliu oktaniniu
skaiCiumi ir visada pateikia tiksly sudedamujy
daliy santykj.

»STIHL MotoMix“ sumaiSytas su STIHL dvitakte
varikline alyva ,HP Ultra“, kad baty uztikrinta
ilgiausia variklio eksploatavimo trukmé.

MotoMix disponuoja ne visos rinkos.

8.2 Kuro misinio paruoSimas

PRANESIMAS

Nekokybiski degalai ir neatitinkantis nurodymy
kuro misinio santykis gali sglygoti rimtus variklio
gedimus. Mazesnés kokybes benzinas ar varik-
liné alyva gali paZzeisti variklj, riebokslius, maiti-
nimo sistema ir degaly rezervuara.

8.2.1

Naudoti tik kokybiSka benzing ne mazesnio okta-
ninio skaiciaus nei 90 ROZ - besvinj arba
paprasta.

Benzinas

Benzinas, kurio sudétyje yra vir§ 10 % alkoholio,
gali pakenkti varikliams su ranka reguliuojamais
karbiuratoriais, todél jo Siems varikliams naudoti
negalima.

Varikliai su ,M-Tronic*, naudojant benzing,
kurioje sudétyje yra iki 25 % alkoholio (E25), vei-
kia visa galia.

8.2.2

Jeigu kuras maiSomas, galima naudoti tik STIHL
dvitakte varikline alyva arba kitg JASO FB, JASO
FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC arba
ISO-L-EGD klasiy aukstos kokybés varikling
alyva.

STIHL nurodo naudoti dvitakte varikling alyvg
,STIHL HP Ultra“ arba analogiskg aukstos koky-
bés varikline alyva, kad per visg masinos naudo-
jimo laikotarpj bty uztikrintos ribinés emisijos
vertes.

Varikliné alyva

0458-761-7921-B
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8.23

STIHL dvitakté varikliné alyva 1:50;
1:50 = 1 dalis alyvos + 50 daliy benzino

MaiSymo santykis

8.24 Pavyzdziai
Benzino kiekis STIHL dvitakté
alyva 1:50

Litrai Litrai (mI)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400
25 0,50 (500)

> | degalams skirtg specialig talpg visy pirma
supilti varikline alyva, po to benzing ir kruops-
Ciai sumaisyti

8.3 Kuro misinio saugojimas

Saugoti tik degalams skirtose talpose saugioje,
sausoje ir vesioje patalpoje, apsaugotoje nuo
Sviesos ir saulés spinduliy.

Kuro miSinys sensta — misinj ruosti tik pagal

poreikj kelioms savaitéms. Kuro misinj laikyti ne

ilgiau kaip 30 dieny. Esant Sviesos, saulés spin-

duliy poveikiui, Zemai arba aukstai temperatirai,

kuro miSinys gali pasenti grei¢iau.

STIHL MotoMix galima be problemy laikyti iki

2 mety.

> Talpg su kuro misiniu prie$ pildyma stipriai
papurtyti

A ISPEJIMAS

Talpoje gali biti padidéjes spaudimas —
daryti atsargiai.

indg ati-

> Degaly rezervuarg ir talpg kurui laikas nuo
laiko kruopsciai iSvalyti

Kuro liku€ius ir valymui naudotg skystj sunaikinti

pagal nurodymus, nekenkiant aplinkai!

9 Degaly uzpylimas
i

9.1 Irenginio paruosimas

> Prie$ pilant degalus, nuvalyti degaly rezer-
vuaro kamstj ir aplink jj, kad | rezervuara nepa-
tekty nesvarumai

> |renginj padéti taip, kad bakelio dangtelis bty
nukreiptas j virsy.

13
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A speivas

Niekada neatidarinéti Bajonett kamscio su jran-
kiu. Taip dangtelj galima apgadinti ir degalai
tekés.

9.2 Kamstj atidaryti

2411BA054 KN

» Kamstj ranka paspausti zemyn iki atramos,
pasukti prie$ laikrodzio rodykle (apie 1/8 rato)
ir nuimti

9.3 Degalus uZpilti

Uzpilant degalus, jy nepalieti, neperpildyti degaly
rezervuaro. STIHL rekomenduoja naudoti STIHL
degaly pildymo sistema (specialus priedas).

9.4  Kamstj uzdaryti

2411BA055 KN

> Kamstj uzdéti ir pasukti, kol jis jslys j Bajonett
lizdg

> Kamstj ranka spausti iki galo Zemyn ir sukti
laikrodzio rodyklés kryptimi (apie 1/8 rato), kol
jis uzsidarys

-

4

9 Degaly uzpylimas

9.5 Patikrinti, ar gerai uzdarytas
kamstis

z
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> Suimti uz kam&cio — kamstis uZsuktas gerai,
jeigu jo negalima nuimti ir atzymos (rodyklés)
ant kamscio ir degaly rezervuaro sutampa
Jeigu kamstj galima nuimti arba atzymos nesu-
tampa, kamstj uzdaryti i$ naujo — zitréti skyriy
"Kamstj uzdaryti" ir skyriy "Patikrinti, ar gerai
uzdarytas kamstis".

9.6 Kuro filtrg keisti kasmet

2411BA019 KN

v

IStustinti degaly bakelj

Kabliuku i$ rezervuaro istraukti kuro filtrg ir
nuimti jj nuo zarnelés

> ant zarnelés uzdeti naujg kuro filtrg

Filtrg jleisti | degaly rezervuarg

v

v

0458-761-7921-B



10 Variklio uzvedimas/i§jungimas
10 Variklio uzvedimas/isjungi-
mas

Keturios oro ir kuro padavimo
valdymo rankenélés padétys

10.1

gt

0
I
N

| |

—

001BA140 KN

Stop resp. 0 - variklis iSjungtas — degimas i$jung-
tas

Darbiné padétis I — variklis dirba arba gali
isijungti

"Salto" uzvedimo padétis )\ — Sioje padétyje
uzvedamas Saltas variklis

"Salto" uzvedimo padétis [~ - sioje padétyje
uzvedamas $altas variklis

10.2 Kombinuotosios svirtelés regu-

liavimas

Norint perstatyti oro ir kuro padavimo valdymo
rankenéle i$ I j I™ arba I, kartu paspausti apsau-
ginj akceleratoriaus klavi§g ir akceleratoriaus
rankenéle.

Perstatymui | uzvedimo padétj )\[ kombi svertg
pastatyti pirmiausiai ant "oro ir kuro padavimo
sklendé" uzdaryta I, po to kombi svertg
paspausti j uzvedimo padétj |x(.

Pakeitimas | "Silto" uzvedimo padétj )x( yra gali-

mas tik i§ "$alto" uzvedimo padéties |=.

0458-761-7921-B

lietuviskai

Spaudziant gazo rankenéle, valdymo svirtelé
pasoka i$ "$ilto" uzvedimo \( j darbine padétj I.

Variklio iSjungimui valdymo svirtele pastatyti
ant STOP ar 0.

10.2.1  Padétis sklendé uzdaryta

— esant Saltam varikliui

— kai variklis po uzvedimo gazuojant iSsijungia

— kai degaly rezervuaras buvo istustintas (varik-
lis iSsijungé)

10.2.2  Padétis "Siltas uZvedimas” J\(

— esant Siltam variklivi(kai tik variklis padirba
apie minute)

— po pirmyjy uzdegimo procesy

— po degimo kameros veédinimo, kai variklis buvo
uzsisiurbes

10.3

Pjoviklj prijungti prie vandentie-
kio

2411BA025 KN

> Pjoviklj prijungti prie vandentiekio (maziau-
siai 1,5 bar esant 6 I/min)

> prie$ uzvedima pilnai atsukti vandens krang
(rodykle)

10.4  Pjoviklj laikyti

Yra dvi galimybés kaip laikyti pjoviklj uzvedimo
metu.

15



lietuviskai

10

4.1 Ant Zemés pavirSiausAnt Zemés pavir-
Siaus

2411BA020 KN (g

>

>

>

16

Pjoviklj tvirtai pastatyti ant zemés - atsistoti
saugioje padétyje — deimantiné pjovimo gran-
diné neturi liesti jokiy daikty ar Zzemes pavir-
Siaus

Pjoviklj tvirtai prispausti kairé ranka ant vamz-
dinés rankenos prie zemes pavirSiaus — nyks-
tys po vamzdine rankena

desine kojg jstatyti j rémo rankeng

10 Variklio uzvedimas/i§jungimas

10.4.2  Tarp keliy arba Slauny

0001BA021 KN

> pjuklo korpusg prispausti tarp keliy arba
Slauny

> kairigja ranka tvirtai laikyti uz vamzdinés ran-
kenos - nykstys po vamzdine rankena

10.5 Uzvedimas

2411BA022 KN

0458-761-7921-B



10 Variklio uzvedimas/i§jungimas

> desSinigja ranka létai iStraukti starterio virvute
iki atramos — po to jg greitai ir staigiai trokteléti
— tuo metu vamzdine rankeng spausti zemyn —
virvutés neistraukti iki galo — gali nutraktil Star-
terio rankenélés staigiai nepaleisti — atleidinéti
vertikaliai, kad starterio virvuté galéty teisingai
susivynioti

10.6  Pjoviklio variklj uZzvesti

PrieS uzvedant variklj, pilnai atsukti vandens
krang ir paleisti ant deimantinés grandinés van-
denj — neleisti deimantinei pjovimo grandinei
judéti sausai.

10.6.1 Slégio sumazinimo voztuvas

(
X

2411BA023 KN

> Paspausti mygtuka, dekompresinis voztuvas
atsidaro

Po pirmo uzvedimo jis automatiSkai uzsidaro.
Todel mygtuka spausti pries kiekvieng sekantj
uzvedima.

0458-761-7921-B

lietuviskai

A speivns

Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu
nuo pjoviklio.

2411BA024 KN

> Paspausti apsauginj akceleratoriaus kla-
vi§g (2) ir akceleratoriaus klavisg (3) kartu ir
laikyti nuspaudus — oro ir kuro padavimo val-
dymo svirtele pastatyti

Padetis sklendé uzdaryta |+
— esant Saltam varikliui (taip pat ir kai variklis po
uzvedimo pagazavus iSsijunge)

Padétis "Siltas uzvedimas™ Jx(

— esant Siltam variklivi(kai tik variklis padirba
apie minute)

> Pjoviklj laikyti ir uzvesti

10.7 Po pirmyjy uzdegimo procesy

2411BA026 KN
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lietuviskai

> Valdymo svirtele (1) pastatyti startinéje pade-
tyje

> Paspausti dekompresinj voztuvag

> Pjoviklj laikyti ir uzvedinéti toliau

10.8

Kai tik variklis pradeda veikti

B

2411BA027 KN

> Akceleratoriaus klavi$g (2) trumpai spusteléti,
valdymo svirtelé (1) pasoka j darbing padétj I
ir variklis pradeda dirbti laisva eiga

Pjoviklis paruostas darbui.

10.9 Esant labai Zemai temperatiirai
> Trumpai "pagazavus", leisti pasilti varikliui

10.10 Variklio i§jungimas
> Kombi rankenélg pastatyti STOP taip pat 0

10.11 Jei variklis neuzsiveda

Po pirmyjy uzdegimo procesy cilindre, kai uzde-

gimo ir oro padavimo valdymo rankenélé laiku

neatsistojo j "$ilto" uzvedimo )\([ padétj, variklis

uzsisiurbé.

> Uzdegimo zvake iSsukti — ziuréti "Uzdegimo
zvake"

> |8dziovinti uzdegimo zvake

» Kombi rankenéle pastatyti STOP taip pat 0

> Keletg karty patraukti uzvedimo rankenéle
degimo kamerai iSvedinti

> Uzdegimo zvake jsukti — ziuréti "Uzdegimo
zvake"

> Oro ir kuro padavimo valdymo rankenéle
pastatyti j uzvedimo padétj Jx[ - taip pat ir
esant Saltam varikliui

> Vél uzvedinéti variklj

10.11.1  Slapias filtras

> Slapig filtrg iSdZiovinti — nenaudoti ektremalaus
karscio

> jei oro filtras labai uzterstas, jj kruop$ciai iSva-
lyti — ZiGréti "Oro filtro valymas"

18

11 Nurodymai darbui

11  Nurodymai darbui
11.1  Darbo pradzioje

Naujas jrenginys iki tre¢io kuro uzpylimo neturéty
dirbti pilnu apkrovimu,kad pridirbimo metu
negauty per didelio kravio. Pridirbimo metu
judancios variklio detalés turi prisiderinti viena
prie kitos — variklyje atsiranda didelé trintis.
Variklis pasiekia maksimaly galinguma tik po 5
iki 15 uzpildymy degalais.

11.2 Darbo metu

PRANESIMAS

Visuomet dirbti, naudojant vanden;.

PRANESIMAS

Karbiuratoriy sureguliuoti ne per liesam misSiniui
tam, kad pasiekti tariamai didesnj galinguma —
galite pazeisti variklj — ziréti "Karbiuratoriaus
reguliavimas".

11.2.1 Grandinés jtempima tikrinti kuo daz-

niau

Deimantiné pjovimo grandiné istjso ir kabo. Varo-
mieji nareliai iSeina maks. 15 mm i$ griovelio
apatinéje juostos puséje — deimantiné pjovimo
grandiné gali nukristi — deimantine pjovimo gran-
dine patempti — ZiGréti "Deimantinés pjovimo
grandinés jtempimas".

Per didelis deimantinés pjovimo grandinés jtem-
pimas veda prie padidinto deimantinés pjovimo
grandinés ir varanciosios zvaigzdutés dilimo —
pataisyti deimantinés pjovimo grandinés jtem-
pima - ziureéti "Deimantinés pjovimo grandinés
jtempimas".

Nauja dewimantiné pjovimo grandiné turi bati
jtempiama dazniau, nei ta, kuri jau ilgg laikg buvo
eksploatuojama.

11.2.2

Po ilgesnio variklio apkrovimo darbo metu, leisti
jam trumpai padirbti laisva eiga, kol jis praveés,
kad variklio detalés (uzdegimo sistema, karbiura-
torius) per daug nejkaisty.

11.3 Podarbo

11.31 Irenginio iSjungimas trumpam laikui

Leisti atvesti varikliui. [renginj su pilnu degaly
rezervuaru laikyti iki sekancio panaudojimo sau-
soje, saugioje vietoje, atokiau nuo atviros ugnies.

Po darbo didelés apkrovos rezimu

0458-761-7921-B



12 Oro filtravimo sistema

Pjovimo juostg ir deimantine pjovimo grandine
iSvalyti, iSdZiovinti ir supurksti su STIHL Multis-
pray — ypa¢ varomosios zvaigzdutés guolius —
apsaugai nuo korozijos. Neapipurksti variklio!

11.3.2

zidréti "[renginio saugojimas"

|renginio iSjungimas ilgesniam laikui

12 Oro filtravimo sistema

STIHL filtrai neSlapinami tarnauja ilgai.

> STIHL filtrus visada naudoti tik sausai

Del uztersty oro filtry sumazéja variklio galingu-
mas, padidéja kuro sunaudojimas ir pasunkéja
uzvedimas.

13 Oro filtro iSmontavimas

2411BA030 KN

> Varztg, esantj vir§ rémo rankenos pasukti
rodyklés kryptimi ir nuimti filtro dangtelj — varz-
tas yra apsaugotas nuo pametimo, pritvirtintas
filtro dangtelyje

2411BA031 KN

> Oro filtrg iSimti

Papildomo filtro nenuimti ir nevalyti.

14 Oro filtro valymas

Kai variklio galingumas Zymiai sumazéja:

> sudrékusj oro filtrg iSdziovinti — nenaudoti
didelio karscio

> jei oro filtras labai uzterstas, atlikti kruopsty fil-
tro valymg

0458-761-7921-B
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Pagrindinis filtro valymas

> Oro filtrg iSplauti specialiu STIHL plovikliu
(Speciali jranga) arba Svariame, nedegiame
skystyje (pvz. Siltame vandenyje su muilu) —
filtrg plauti vandens srove i$ vidaus j iSore —
nenaudoti auksto slégio plovyklos

> oro filtrg iSdZiovinti — nenaudoti ekstremalaus
karscio, enaudoti suspausto oro sroves

> Oro filtro netepti alyva

> Vél sumontuoti oro filtrg

Pazeistg oro filtrg reikia pakeisti nauju.

16 Karbiuratoriaus reguliavi-
mas

15.1  Pagrindiné informacija
Gamykla standartiskai sureguliavo karbiuratoriy.

Si padétis sureguliuota taip, kad varikliui bet
kokioje darbinéje padétyje paduodamas optima-
lus degaly-oro misinys.

Sio karbiuratoriaus maksimaliy stikiy reguliavimo
varzty padétis gali bati keiCiama tik nezymiai.

Uzdegimo rité riboja maksimaliy stkiy skaiciy.
Todél maksimaliy sikiy skaicius, toliau sukant
maksimaliy stkiy reguliavimo varztg (H) pagal
laikrodzio rodykle (liesinamas misinys), negali
buti didinamas.

156.2  Standartinis sureguliavimas

> Variklio iSjungimas

> Patikrinti oro filtrg — jei reikia, iSvalyti arba
pakeisti.

3443BA001 KN

> Pagrindinj reguliavimo varztg (H) iki galo sukti
prie$ laikrodzio rodykle — daugiausia 3/4 sukio.

> Laisvos eigos reguliavimo varztg (L) sukti laik-
rodzio rodyklés kryptimi — iki atramos — po to
1/4 rato atsukti atgal

15.3

Prie$ uzvedant variklj, pilnai atsukti vandens
krang ir paleisti ant deimantinés grandinés van-

Tusciosios eigos nustatymas

19



lietuviskai

denj — neleisti deimantinei pjovimo grandinei
judeéti sausai.

> Standartinis sureguliavimas

> Uzvesti variklj ir leisti susilti.

3443BA002 KN

15.3.1 Variklis iSsijungia laisvos eigos metu
arba deimantiné pjovimo grandiné
juda laisvos eigos metu
> Laisvos eigos atraminj varztg (LA) sukti laikro-
dzio rodyklés kryptimi iki atramos, kol deiman-
tiné pjovimo grandiné pradeés judéti — po to
1 1/2 rato atsukti atgal

N

Jeigu deimantiné pjovimo grandiné po laisvos
eigos reguliavimo nesustoja, pjoviklj turi pataisyti
specializuotos prekybos atstovas.

15.3.2  Alkininio veleno siikiy skai€ius laisva
eiga yra netolygus, blogas pagreitis

(i8skyrus laisvos eigos varztas = 1/4)

@%g

16 Uzdegimo zvaké

15.4  Karbiuratoriaus papildomas

pareguliavimas dirbant dide-
liame aukstyje

Jei variklis nepakankamai gerai dirba, jrenginj

gali tekti Siek tiek papildomai pareguliuoti:

> Standartinis sureguliavimas

> |Sildyti variklj.

> Maksimaliy sukiy reguliavimo varztg (H) sukti
laikrodzio rodyklés kryptimi (liesesnis miSinys)
— maks. iki atramos

PRANESIMAS

Baigus darbus dideliame aukstyje, vél nustatyti
standartinius karbiuratoriaus nustatymus.
Nustacius per liesg misinj, variklis gali sugesti dél
nepakankamo tepimo ir perkaitimo!

16 Uzdegimo zvaké

> esant nepakankamam variklio galingumui, blo-
gam uzvedimui arba laisvos eigos sutriki-
mams, visy pirma patikrinti uzdegimo zvake.

> Po mazdaug 100 darbo valandy uzdegimo
zvake pakeisti — jeigu elektrodai labai apdege,
dar anksciau — naudoti tik STIHL rekomenduo-
jamas, zvakes su apsauga nuo trukdziy — zid-
réti "Techniniai daviniai"

16.1  UZdegimo Zvakés iSmontavi-

mas
> Nuo jrenginio nuvalyti stamby purvg

2411BA030 KN

Tuscigja eiga tiekiamas per liesas misinys.

> (L) = laisvos eigos reguliavimo varztg sukti
pries laikrodzio rodykle, kol variklis pradées
dirbti lygiai ir jgis gerg pagreitj

Kas kartg pareguliavus tusciosios eigos regulia-
vimo varztg (L), dazniausiai reikia naujai nustatyti
ir tusCiosios eigos ribojimo varztg (LA).

20

> Varzta, esantj vir§ rémo rankenos pasukti
rodyklés kryptimi ir nuimti filtro dangtelj — varz-
tas yra apsaugotas nuo pametimo, pritvirtintas
filtro dangtelyje

0458-761-7921-B




17 [renginio saugojimas

2411BA032 KN

> Oro pertvarg (1) nuimti j virSy
> Uzdegimo laidg (2) nuimti
> Uzdegimo Zvake iSsukti

16.2  Patikrinti uzdegimo Zvake

)

000BA039 KN

v,

> uzter$tg uzdegimo Zvake iSvalyti

> patikrinti nuotolj tarp elektrody (A) ir jei reikia
pareguliuoti, atstumo dydj — Zidréti "Techniniai
daviniai"

> pasalinti uzdegimo Zvakés uzter§imo priezas-
tis

Galimos priezastys:

— per daug variklinés alyvos degaluose

— uzterstas oro filtras

— nepalankios darbo sglygos

000BA045 KN

0458-761-7921-B
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A speivns

Kai blogai uzsukta verzlé (1) ar jos néra, gali
susidaryti kibirk$tys. Jeigu dirbama degioje ar
sprogioje aplinkoje, gali kilti gaisras ar jvykti
sprogimas. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti
arba gali buti padaryta turtiné zala.

> naudoti apsaugotas nuo trukdziy uzdegimo
zvakes su tvirta verzle

16.3  UZdegimo Zvakés sumontavi-
mas

2411BA033 KN

Uzdegimo zvake jsukti ir priverzti

Uzdegimo zvakeés antgalj (1) stipriai uzspausti
Oro pertvarg (2) uzdéti i§ virSaus

Sumontuoti filtro dangtelj

yvYyVvYyYy

17 Irenginio saugojimas

Darant apie 3 ménesiy pertraukg darbe

> Degaly rezervuarg gerai védinamoje patalpoje
iStustinti ir iSvalyti

> Degalus sunaikinti pagal gamtos apsaugos
reikalavimus

> Karbiuratoriy iStustinti, prieSingu atveju gali
sulipti karbiuratoriaus membranos

> Deimanting pjovimo granding ir pjovimo juostg
nuimti, iSvalyti, iSdZiovinti ir supurksti su STIHL
Multispray — ypa¢ varomosios Zvaigzdutés
guolius — apsaugai nuo korozijos.

> jrenginj kruop$¢iai nuvalyti, ypa¢ cilindro briau-
nas ir oro filtrg

> |renginj saugoti sausoje ir saugioje vietoje.
Apsaugoti nuo neteiséto panaudojimo
(pvz. vaiky)

21
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18 Pjovimo juostos prieziura

o O

OO.1

3

2411BA028 KN

> Pjovimo juostos padétj keisti — po kiekvieno
pjovimo grandinés keitimo — kad iSvengti neto-
lygaus pjovimo juostos nusidévéjimo, ypaé
juostos gale ir apatinéje dalyje

> Alyvos patekimo j juostg angeles (1), alyvos
padavimo i$ karterio kanalg (2) ir pjovimo juos-
tos griovelius (3) valyti reguliariai

> Griovelio gylj pamatuoti — su specialia gylio
ribotuvo plokstele (Specialus reikmenys) — vie-
tose, kur pjovimo juostos griovelio nudilimas
yra didziausias

Jeigu pjovimo juostos griovelio gylis yra mazes-

nis nei 6 mm:

> pjovimo juostg pakeisti

Kadangi grandinés nareliai slysta pjovimo juos-

tos krastais — varomieji nareliai sieks griovelio

dugna.

Jeigu pjovimo juosta slysta pjuvyje:

> Patikrinti vienpusj pjovimo juostos nusidéve-
jima (polinikj)

> Pjovimo juosta apversti, pjovimo juostos grio-
velj iSvalyti

19 Varandiosios zvaigzdutés

tikrinimas ir keitimas
> Nuimti varanciosios zvaigzdutés dangtelj, dei-
mantine pjovimo grandine ir pjovimo juostg

22

18 Pjovimo juostos priezilra

19.1  Varanéigjg zvaigzdute pakeisti

2411BA040 KN

— jei kei¢iama deimantiné pjovimo grandiné,
pakeisti ir varancigjg Zvaigzdute

— jei sudilimo zymes (rodyklés) virsija 0,5 mm
gylj — prieSingu atveju sutrumpéja pjovimo
grandinés naudojimo laikas — sudilimo zymiy
gylis matuojamas matuoklés pagalba (Specia-
|0s reikmenys)

Varancioji zvaigzduté tarnaus ilgiau, jei darbui
bus naudojamos dvi deimantinés pjovimo grandi-
nés pakaitomis.

19.1.1  Varan€iosios ZvaigZzdutés iSmontavi-

mas
Kai iSmontuojama tik varancioji zvaigzdute, san-
kabos bugnelio iSmontuoti nereikia.

2411BA041 KN

> Dangtelj (1) nuimti

> Varancigjg zvaigzdute (2) nuimti

> Patikrinti sliekinés pavaros atzymas ant san-
kabos bugnelio (3) — esant stiprioms sudilimo
zyméms, pakeisti ir sankabos bugnelj (3)

19.1.2  Varandiosioss zvaigzdutés sumontavi-
mas
> Varancigjg zvaigzdute (2) uzmauti

» Dangtelj (1) uzdéti

0458-761-7921-B



20 Diamant-Trennschleifkette pflegen und scharfen

19.2 Sankabos biugnelio keitimas

2411BA042 KN

Dangtelj (1) nuimti

Varancigjg zvaigzdute (2) nuimti
Spyruoklinj Ziedg (2) iSspausti su atsuktuvu
Poverzle (3) nuimti

Sankabos bugnelj (5) su adatiniu guoliu (6)
nutraukti nuo alktninio veleno

Yy vy vYVvYyYy

19.3 Sankabos biignelio sumontavi-

mas

> Nuvalyti alkiininio veleno pusasj bei adatinj
guolj ir sutepti juos STIHL tepalu (Specialis
reikmenys)

> Adatinj guolj uzmauti ant alkiininio veleno
pusasio

> Sankabos bugnelj uzmauti

> Varancigjg zvaigzdute uzmauti

> Poverzle ir spyruoklinj ziedg vel uzmauti ant
alkaininio veleno

> Dangtelj uzdeti

20 Diamant-Trennschleifkette

pflegen und scharfen
Deimantinés pjovimo grandinés
priezitra

Po darbo

201
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> Nuimti deimantine pjovimo grandine, varancio-
sios Zvaigzdutés dangtelj,ir pjovimo juosta

> Deimanting pjovimo granding ir pjovimo juostg
nuplauti vandeniu

> Deimantine pjovimo granding ir pjovimo juostg
iSdziovinti

> Deimanting pjovimo granding ir pjovimo juostg
nuimti, iSvalyti, iSdZiovinti ir supurksti su STIHL
Multispray — ypa¢ varomosios Zvaigzdutés
guolius — apsaugai nuo korozijos.

20.2 Deimanting pjovimo grandine

reguliariai tikrinti
> Patikrinti ar deimantinéje pjovimo grandinéje
néra jtrikimy, ar nepazeistos kniedes
> pazeistas ar sudilusias grandinés dalis
pakeisti naujomis — kreiptis pas prekybos
atstovg

Nedirbti atSipusia ar pazeista deimantine pjovimo
grandine - tai fiziSkai apsunkina darbg, padidina
vibracijg, dévéjimasi ir neduoda pageidaujamo
pjovimo rezultato.

Sumazéjus pjovimo nasumui, patikrinti deimanti-
nés pjovimo grandinés astruma, jei reikia paast-
rinti. Tam trumpai papjauti tokias abrazyvines
medziagas kaip akmuo, betonas arba asfaltas.
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21 Techniné prieziura ir remontas
Toliau aprasyti darbai atliekami naudojant normaliomis saly- |8 |G g 2 'g 2l g g g
gomis. Esant apsunkintoms salygoms (daug dulkiy) ir prailgin-|-5 |5 (= |S |£ @ |€ |5 |®
tam kasdieniniam darbui, nurodytus intervalus atitinkamai = |8 (2|88 |E|E |® |
sumazinti. S 28| |le |w |2 B [2
Y (g [z |8 |8 | |« |2
% o |5 X | ® C |u=
g |8 | ~ |8 |5
s |& (2 o |»
o |8 |° o
o e (2
5|5 |8
©
23
<
g
Visas jrenginys Vizualiné apzidra (bikle, san- | X X
darumas)
iSvalyti X
Akceleratoriaus svirtelé, Veikimo patikra X X
apsauginis akceleratoriaus kla-
visas, kombi svirtelé
Rankinis degaly siurblys (jei patikrinti X
yra) taiso specialistas’) X
Siurbimo galvuté degaly bake- |patikrinti X
lyje pakeisti X X |X
Degaly bakas iSvalyti X
Vandens padavimas, grandi- | patikrinti X
nés tepimas
Deimantine pjovimo grandine |patikrinti, taip pat atsizvelgtij (X X
astruma
Grandinés jtempimag patikrinti, | X X
jei reikia patempti; papildomai
darbo metu tikrinti kas
15 minudiy, jei reikia patempti
paastrinti X
nuvalyti ir supurksti su STIHL X
Multispray
Pjovimo juosta patikrinti (nusidévejima, X
pazeidimus, varomosios
zvaigzdutés judéjima))
nuvalyti ir supurksti su STIHL X
Multispray
apversti X
pasalinti uzvartas X
pakeisti X |X
Varandioji zvaigzduté patikrinti, jei reikia pakeisti x3) X |X
Oro filtras iSvalyti X X
pakeisti X
Antivibraciniai elementai patikrinti X X
pakeicia prekybos atstovas’) X
Starterio grotelés iSvalyti X

1) STIHL rekomenduoja kreiptis j STIHL prekybos atstovg

2) Cilindro varztus pirma kartg dirbant stipriai priverzti po 10 iki 20 darbo valandy

3) Jeigu montuojama ar kei¢iama deimantiné pjovimo grandiné
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22 Kaip sumazinti jrenginio dévéjimasi ir iSvengti gedimy lietuviSkai
Toliau aprasyti darbai atliekami naudojant normaliomis saly- g S g & 'g (2 g‘ g‘ g
gomis. Esant apsunkintoms salygoms (daug dulkiy) ir prailgin-|5 |5 [£ (€ |c | |€ |5 |
tam kasdieniniam darbui, nurodytus intervalus atitinkamai < 22 ] 'g E T |3 |=
sumazinti. SN |le |lel|e|d N |2
RN ESERERCEERS
TIES 28 |5
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o (o |2
s |2 g
©
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X
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Q
Cilindro briaunos iSvalyti X X
Karbiuratorius patikrinti laisvg eigg — gran-  |X X
diné neturi judeti
sureguliuoti tusciaja eiga X
Uzdegimo zvake Tarpo tarp elektrody regulia- X
vimas
pakeisti po 100 darbo
valandy
Varztiniai bei verzliniai sujungi- |paverzti X
mai (iSskyrus karbiuratoriaus
reguliavimo varztus)?
Saugos lipdukas pakeisti X

22 Kaip sumazinti jrenginio
dévéjimasi ir iSvengti
gedimy

Sios instrukcijos nurodymy laikymasis leidzia

iSvengti pernelyg didelio susidévéjimo ir jrenginio

gedimy.

Reikia taip kruop$¢iai naudoti, prizidréti ir saugoti

jrenginj, kaip aprasyta Sioje naudojimoinstrukci-

joje.

Dél visy gedimu, kurie atsirado dél saugumo,

valdymo ir priezitdros nurodymy nesilaikymo,

atsakingas pats naudotojas. Prie jy priskiriami

Sie gedimai:

— del STIHL neleidziamy jrenginio konstrukcijos

pakeitimy

dél papildomos jrangos, kuri yra prastos koky-

bés arba nerekomenduojama bei netinka Siam

jrenginiui, naudojimo

dél jrenginio naudojimo ne pagal paskirtj

dél jrenginio naudojimo sportinése ir kitose

varzybose

dél tolimesnio jrenginio su pazeistomis detalé-

mis ar mazgais naudojimo

221  Techninés priezitros darbai

Visi skyriuje ,Nurodymai techninei priezitrai ir
remontui“ aprasyti darbai turi bati atliekami regu-
liariai. Jeigu Siy darby negali atlikti pats naudoto-
jas, reikia kreiptis | specializuotas dirbtuves.

STIHL rekomenduoja techninés priezilros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
ning informacija.

Jeigu Sie darbai nebuvo atlikti arba atlikti neregu-
liariai, gali atsirasti gedimai, dél kuriy atsakingas
pats naudotojas. Dazu gehdren u. a.:

— variklio gedimai del ne laiku atliktos ar netinka-
mos techninés prieziuros (pvz.oro ir degaly fil-
try), neteisingo karbiuratoriaus sureguliavimo
arba nepakankamo ausinimo angy valymo
(starterio groteliy, cilindro briauny)

— korozija ir kiti dél jos atsirade gedimai del
neteisingo sandéliavimo

— gedimai ir pasekmes dél neoriginaliy, nekoky-
bisky detaliy naudojimo

22.2 Susidévincios detalés

Kai kurios jrenginio detalés normaliai dévisi, taip
pat ir jrenginj eksploatuojant pagal paskirtj, todel

1) STIHL rekomenduoja kreiptis j STIHL prekybos atstovg
2) Cilindro varztus pirma kartg dirbant stipriai priverzti po 10 iki 20 darbo valandy
3) Jeigu montuojama ar kei¢iama deimantiné pjovimo grandiné

0458-761-7921-B
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lietuviskai

priklausomai nuo rasies ir naudojimo trukmes,

batina jas laiku pakeisti. Joms priskiriamos tokios

dalys:

— Deimantiné pjovimo grandiné, pjovimo juosta

— Darbinés dalys (sankaba, sankabos bugnelis,
varancioji zvaigzduté)

— Filtrai (oro, degaly)

— Uzvedimo mechanizmas

Uzdegimo zvake

— Antivibracinés sistemos guminiai elementai

23 Svarbiausios dalys

2411BA043 KN

Varztas

Uzdegimo zvakeés laidas
Karbiuratoriaus reguliavimo varztai
Vandens pajungimas, sklendé
Sankabos gaubtas

Varan€ioji zvaigzduté

Grandinés jtempimo jranga
Pjovimo juosta

9 Deimantiné pjovimo grandiné

10 Duslintuvas

11 Apsauginio stabdzio rankena

12 Priekiné rankena (Vamzdiné rankena)
13 Dekompresinis voztuvas

14 Uzvedimo rankenélé

15 Degaly rezervuaro kamstis

0o ~NOoO G A WDN -~
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23 Svarbiausios dalys

16 Oro ir kuro padavimo valdymo sklendé
17 Akceleratoriaus rankenélé

18 Apsauginis akceleratoriaus klaviSas
19 Rémo rankena

20 Rémo rankenos padas

# |renginio numeris

24 Techniniai daviniai

241 Variklis

Vieno cilindro dvitaktis STIHL variklis

Cilindro darbinis taris: 76,5 cm?3

Cilindro kiaurymeé: 52 mm

Stumoklio eiga: 36 mm

Galia pagal ISO 7293: 4,3 kW (5,8 AG) esant
9800 1/min

TuSCiosios eigos sukiy 2500 suk./min.
skaicius:

Sureguliuotas sukiy skai- 13500 1/min
Cius:

242 Uzdegimo sistema

Elektroniskai valdoma magneta

Uzdegimo zvake (su Bosch WSR 6 F,
apsauga nuo trukdziy):  NGKBPMR 7 A
Atstumas tarp elektrody: 0,5 mm

24.3 Degaly tiekimo sistema

Nejautrus padéties kitimui membraninis karbiura-
torius su integruotu degaly siurbliuku

Degaly bakelio talpa: 780 cm3 (0,78 1)

24.4  Svoris
be degaly, be pjovimo jrangos 7,6 kg
245 Pjovimo jranga GS 461

Faktinis pjovimo ilgis gali buti mazesnis nei nuro-
dytas pjovimo ilgis.

24.5.1

Juostos ilgis (Zings-
nis 3/8")
Juostos griovelio plotis:

2452  Deimantinés pjovimo grandinés 3/8"

36 GBM, Tipas 3210, 3213
36 GBE, Tipas 3211, 3214

Zingsnis: 3/8" (9,32 mm)
Varanciojo narelio narelio 1,6 mm

storis:

2453  Varanciosios zvaigzdutés
8-danty 3/8" (varancioji Zvaigzdute)

Pjovimo juosta Rollomatic G
30,40 cm

1,6 mm

0458-761-7921-B



25 Pastabos dél remonto darby

2454

Juostos ilgis (Zings-
nis 3/8")
Juostos griovelio plotis:

245.5 Deimantinés pjovimo grandinés 3/8"

36 GGM, Tipas 3212

Zingsnis: 3/8" (9,32 mm)
Varanciojo narelio narelio 1,6 mm

storis:

245.6
10-danty 3/8" (varancioji zvaigzdute)

Pjovimo juosta Rollomatic G
45 cm

1,6 mm

Varanciosios Zzvaigzdutés

246 Garso lygio ir vibracijos vertés

Nustatant triuk8mo ir vibracijos vertes, laisvos
eigos ir maksimaliy sukiy rezimo duomenys
imami santykiu 1:6.

ISsamesnius duomenis apie atitikimg vibracijos
reikalavimams pagal direktyvg 2002/44/EG ies-
kokite www.stihl.com/vib

24.6.1 Garso lygis Lpeq pagal ISO 11201
105 dB(A)
24.6.2  Triuk8mo lygis Lyeq pagal 1ISO 11201
115 dB(A)
24.6.3  Vibracijos verté apy,eq pagal
1ISO 19432
Rankena Ran-
kairé kena
desiné
GS 461 4,5 m/s? 4,0 m/s?

Garso lygio ir triukSmo lygio K-Wert nach
RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A); faktoriaus verté
pagal K-vibracijos K- faktoriaus verté pagal
RL 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

247 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

Informacijos apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. 1907/2006 ziuréti www.stihl.com/reach

24.8

ES tipo patvirtinimo metodu iSmatuota CO, verté
yra nurodyta www.stihl.com/co2 puslapyje kartu
su konkretaus gaminio techniniais duomenimis.

ISmetamujy dujy emisijos verté

ISmatuota CO,, verté nustatyta remiantis tipisku
varikliu taikant standartizuotg tikrinimo metodg
laboratorijos sglygomis ir néra aiski arba numa-
noma konkretaus variklio eksploataciniy charak-
teristiky garantija.

0458-761-7921-B

lietuviskai

Jei laikomasi Sioje naudojimo instrukcijoje apra-
Sytos paskirties ir nurodytos techninés priezidros,
iSmetamuyjy dujy emisijos vertei keliami reikalavi-
mai iSpildomi. Bet kokia variklio modifikacija
panaikina leidimg jj eksploatuoti.

25 Pastabos dél remonto
darby

Sio jrenginio naudotojas gali atlikti tik tuos prie-
ziGros ir remonto darbus, kurie aprasyti Sioje
naudojimo instrukcijoje. Kitus remonto darbus
gali atlikti tik specializuotas pardavéjas.

STIHL rekomenduoja techninés priezilros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardaveéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Remontuojant naudoti tik atsargines dalis, kurias
STIHL leidZia naudoti Siam jrenginiui. Naudoti tik
kokybiSkas atsargines detales. PrieSingu atveju
gali kilti nelaimingo atsitikimo pavojus ar atsirasti
gedimai jrenginyje.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL origina-
lias atsargines detales.

STIHL originalias atsargines dalis atpazinsite

pagal STIHL atsarginés detalés numerj, pagal

uzrasa S TIHL ir taip pat STIHL atsarginés
detalés atpazinimo zenklg &, (ant smulkiy deta-
liy gali bati tik Sis zenklas).

26 Antrinis panaudojimas

Sunaikinant laikytis specifiniy Salies reikalavimy
antriniam perdirbimui.

|
000BA073 KN

STIHL prietaisai nepriskiriami buitinems Siuks-
léems. STIHL jrenginj , akumuliatoriy, priedus ir
supakavimg pristatyti nekenksmingam aplinkai
antriniam perdirbimui.

Aktuali informacija apie atlieky $alinimg yra pas
STIHL prekybos atstova.
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27 ES- atitikties sertifikatas
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad
Gaminio rusis: Pjoviklis
Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

Tipas: GS 461

Serijos identifikacinis 4252

numeris:

Cilindro darbinis tdris: 76,5 cm3

atitinka jam taikomas direktyvy 2011/65/ES,
2006/42/EB ir 2014/30/ES nuostatas ir yra supro-
jektuotas bei pagamintas vadovaujantis toliau
iSvardyty standarty versijomis, galiojusiomis
pagaminimo metu:

EN I1SO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1
Techniné dokumentacija saugoma:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris nurodyti
ant jrenginio.

Waiblingen, 2021.07.15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

|monés vardu

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann

Skyriaus vadovas Produktzulassung Produkto
reguliavimas

ce

28 UKCA atitikties deklaracija
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisiimdama visag atsakomybe deklaruoja, kad
Gaminio rusis: Pjoviklis
Gamintojo prekiy Zenklas: STIHL

Tipas: GS 461

Serijos identifikacinis 4252

numeris:

28

27 ES- atitikties sertifikatas

Cilindro darbinis tdris: 76,5 cm3

atitinka jam taikomas JK The Restriction of the
Use of Certain Hazardous Substances in Electri-
cal and Electronic Equipment Regulations 2012,
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
taisykliy rinkinys ir yra sukonstruotas bei paga-
mintas vadovaujantis toliau iSvardyty standarty
versijomis, galiojusiomis pagaminimo metu:

EN ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1
Techniné dokumentacija saugoma:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris nurodyti
ant jrenginio.

Waiblingen, 2021.07.15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

[monés vardu

) Al o

Dr. Jirgen Hoffmann

Skyriaus vadovas Produktzulassung Produkto
reguliavimas
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Cienttais klient!

Pateicamies, ka esat izvél€juSies firmas STIHL
augstas kvalitates izstradajumu.

Sis izstradajums ir izgatavots ar misdienigam
raZo$anas tehnologijam, piemérojot visaptvero-
Sus kvalitates nodroSinaSanas pasakumus. Més
pieliekam visas piiles, lai piepilditu Jisu vélmes
un Jis varétu bez problémam stradat ar So ierici.

Ja Jums ir jautajumi par ierici, ludzu, vérsieties
pie dilera vai tieSi pie misu realizacijas
uznémuma.

Jasu

(e

Dr. Nikolas Stihl

1  Par lietoSanas instrukciju
1.1 Piktogrammas

Piktogrammas, kas ir izvietotas uz ierices, ir
paskaidrotas $aja lietoSanas instrukcija.

Atkariba no ierices un tas aprikojuma, uz ierices
var but izvietotas Sadas piktogrammas.
iﬁ R Degvielas tvertne; benzina un moto-
+

rellas degmaisijums
Kédes kustibas virziens
>

Dimanta griezéjkédes nospriegosana
+

) 4
D ®

0458-761-7921-B

Lespiest dekompresijas varstu

latvieSu

Udens pieslégums, noslégsanas
krans

(/e
1.2 Nodalu apZimé&jumi teksta

A BRIDINAJUMS

Bridinajums par nelaimes gadijumiem un traumu
risku cilvékiem, ka ari par butiskiem materialiem
zaudéjumiem.

NORADIJUMS

Bridinajums par ierices vai tas atsevisku detalu
bojajuma iesp&jamibu.

1.3 Tehniskie jauninajumi

STIHL nepartraukti strada pie masinu un iericu
pilnveidoSanas, tapéc tiek rezervéetas tiesibas
mainit komplektacijas apjomu, tehniku un apriko-
jumu.

Dati un attéli lietoSanas instrukcija nevar kalpot
par pamatu pretenziju iesniegSanai.

2 DrosSibas noteikumi un
darba tehnika

Stradajot ar akmens materialu grie-
Z€ju, ir jaievero 1pasi darba drosibas
pasakumi, jo ta kéde kustas ar |oti
lielu atrumu.

Pirms darba uzsakSanas uzmanigi
izlasiet visu lietoSanas instrukciju un
saglabajiet to vélakai izmantosanai.
LietoSanas instrukcijas neieveéroSana
var apdraudét dzivibu.

Janem veéra visi speka esosie darba droSibas
priekSraksti, pieméram, arodu asociaciju, socialo
kasu, darba aizsardzibas iestazu un citi notei-
kumi.

Tam, kur$ pirmo reizi strada ar motorizéto ierici:
no pardevéja vai cita specialista jauzzina infor-
macija par tas drosu lietoSanu - vai japiedalas
specialos kursos.

Nepilngadigie nedrikst stradat ar motorizéto ierici
— iznemot par 16 gadiem vecakus jaunieSus, kas
tiek apmactti, stradajot pieauguso uzraudziba.

Bérniem, dzivniekiem un skatitajiem jauzturas
drosa attaluma.

NeizmantoSanas laika motorizéta ierice janovieto
ta, lai neviens netiktu apdraudéts. JanodroSina
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motorizétas ierices aizsardziba pret neatlautu
piekluvi.

Lietotajs ir atbildigs par nelaimes gadijumiem vai
apdraudéjumu, kas skar citas personas vai vinu
Tpasumu.

Motorizéto ierici drikst nodot citam personam vai
iznomat tikai tad, ja tas parzina So modeli un prot
ar to rikoties; ikreiz jadod ldzi lietoSanas instruk-
cija.

Saskana ar nacionalajiem vai vietéjiem noteiku-
miem troksni radoSu motorizéto iericu lietoSana
noteikta laika perioda var bat ierobeZota.

Tie, kas strada ar motorizéto ierici, nedrikst bt
nogurusi, viniem jabut veseliem un mundriem.

Tiem, kas veselibas apsvérumu dée| nedrikst pie-
puléties, japajauta savam arstam, vai vini var
stradat ar motorizéto ierici.

Tikai sirdsdarbibas stimulatoru lietotajiem: $is
ierices aizdedzes sistéma rada |oti nelielu elek-
tromagnétisko lauku. Nevar pilnigi izslégt ietekmi
uz atsevisku tipu elektriskajiem sirdsdarbibas sti-
mulatoriem. Lai novérstu veselibas apdraudée-
jumu, STIHL iesaka konsultéties ar arstéjoSo
arstu un elektriska sirdsdarbibas ritma stimula-
tora razotaju.

Ar motorizéto ierici nedrikst stradat pec alkohola,
narkotiku vai tadu zalu vai preparatu lietoSanas,
kas varétu iespaidot reakcijas sp€jas.

Parceliet darbu, ja laika apstakli ir nelabvéligi
(lietus, sniegs, ledus, véjS) — paaugstinats nelai-
mes gadijumu risks!

Motorizéta ierice ir paredzéta vienigi grieSanai ar
abrazivajiem griezéjdiskiem.

Motorizéto ierici nedrikst izmantot citiem mér-
kiem — var notikt nelaimes gadijums!

Ta nav paredzéta koksnes vai koka priekSmetu
zagesanai.

Azbesta putekli ir loti bistami veselibai — nekad
negrieziet azbestu!

Sai motorizétai iericei drikst piemontét tikai
STIHL akceptétus vai tiem tehniska zina lidzverti-
gus instrumentus, vadsliedes, dimanta griezéjké-
des vai papildu piederumus. Ar jautajumiem
ludzam vérsties pie specializéta tirgotaja. lzman-
tojiet tikai augstas kvalitates instrumentus vai
piederumus. Ja tas netiek ievérots, iesp&jami
nelaimes gadijumi vai motorizétas ierices boja-
jumi.
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STIHL iesaka izmantot STIHL originalas vadslie-
des, dimanta griezéjkédes, kédes ratus un piede-
rumus. To Tpasibas ir optimali pielagotas razo-
juma un lietotaja vajadzibam.

Neparveidojiet ierici — ta rezultata var tikt apdrau-
déta drosSiba. Par bistamibu vai zaudéjumiem,
kas radusies cilvékiem vai ipaSumam, lietojot
neatlautas pierices, STIHL neuznemas nekadu
atbildibu.

lerices finsSanai nelietojiet augstspiediena tirita-
jus. Spéciga udens strukla var sabojat ierices
dalas.

2.1 Apgérbs un aprikojums

Alkajiet noteikumiem atbilsto$u apgérbu un apri-
kojumu.
Apgérbam jabut mérktiecigi izvélétam
un tas nedrikst traucét. Valkajiet cieSi
piegulo$u apgérbu — kombinezonu,
nevis darba uzsvarci.

Nevalkajiet apgérbu, kas var iekerties ierices
kustigajas dalas - Salli, kaklasaiti, ka ari rotaslie-
tas. Sasieniet un nostipriniet garus matus ta, lai
tie atrastos virs pleciem.

Javalka aizsargzabaki ar rievotu,
neslidosu zoli un térauda ieliktni.

A sronAUNS

Lai mazinatu acu traumu risku, valka-
; jiet cieSi pieguloSas aizsargbrilles
L O B atbilstigi standartam EN 166. Raugie-
\_/ ties, lai aizsargbrilles butu uzliktas
pareizi.

Valkajiet sejas aizsargu un raugieties, lai tas
butu uzlikts pareizi. Sejas aizsargs nenodroSina
pietiekamu acu aizsardzibu.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzeklus
pret troksni — pieméram, ausu aizbaznus.
Valkajiet aizsargkiveri, ja pastav priekSmetu
nokri§anas risks.

Darba laika var veidoties putekli (pieméram, kris-
taliski materiali no griezama priekSmeta), tvaiki
un dumi, kas rada veselibas apdraudé&jumu!
Puteklu veidoSanas gadijuma valkajiet puteklu
aizsargmasku.

Ja iespéjami tvaiki vai dumi (pieméram, griezot
kompozitmaterialus), valkajiet respiratoru.
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2 DroSibas noteikumi un darba tehnika

Izturigi darba cimdi, kas izgatavoti no
nodilumizturiga materiala (pieméram,
adas).

STIHL piedava plasu individuala aizsargapriko-
juma programmu.

2.2 Motoriz€etas ierices transporté-
Sana

Vienmeér janoslapé motors un jauzliek kédes aiz-
sargs.

lerici parnésajiet tikai aiz roktura caurules — vad-
sliedei jabut pavérstai uz aizmuguri un karstajam
trok$na slapétajam — prom no kermena.

Nepieskarieties karstam detalam, seviski trokSnu
slapétajam — apdegumu risks!

Transportlidzek|os: motorizéta ierice janostiprina
ta, lai ta nevarétu apgazties, netiktu sabojata un
nerastos degvielas noplude.

23 Degvielas uzpilde

Benzins 1pasi viegli uzliesmo — sargat
no atklatas uguns, neiz$lakstit deg-
vielu, nesmekét.

Pirms degvielas uzpildes izslédziet motoru.

Neveiciet degvielas uzpildi, kamér motors veél ir
karsts — degviela var parplust — ugunsbistamibal

Degvielas tvertnes vaks jaatver uzmanigi, laujot
lenam pazeminaties spiedienam tvertné un rau-
goties, lai neizS|akstas degviela.

Degvielas uzpilde javeic labi védinatas vietas. Ja
degviela ir iz8lakstita, motorizéta ierice nekavejo-
ties janofira — nedrikst pielaut degvielas noklu-
$anu uz apgérba, bet tad, ja tas tomér ir noticis,
nekavéjoties janomaina apgérbs.

Uz ierices motora bloka var uzkraties putekli,
Tpasi karburatora zona. Ja putekli piesticas ar
benzinu, rodas ugunsbistamiba. Regulari notiriet
puteklus no motora virsmam.
Parbaudiet, vai nav noplazu! Ja ir
izplidusi degviela, nedarbiniet motoru
& — dzivibai bistamu apdegumu risks!
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2.31 Degvielas tvertnes bajonetaizslégs

376BA014 KN

Nekad neatveriet un neaizveriet degvielas tvert-
nes bajonetaizslégu ar instrumentiem. Ta var
sabojat vacina aizslégu, un degviela var izlit.

Péc degvielas iepildiSanas rupigi aizveriet deg-
vielas tvertnes bajonetaizslégu.

24 Dimanta grieSanas un slipésa-
nas kédes

Dimanta griezéjkedei, vadsliedei un kédes ratam
jabut saderigiem gan savstarpéji, gan ar akmens
materialu griezéju.

Lietojiet tikai sertificétas un razotaja atlautas
dimanta griezéjkédes. Neatlautu kéZu lietoSanas
gadijuma nevar izslégt agresivu grieSanas dar-
bibu risku. Tas var izraisit nekontrolétus, arkartigi
bistamus ierices pretdarbibas spékus (atsitienus)
— dzivibai bistamas savaino$anas risks!

Lietojiet dimanta griezéjkédi tikai noradito mate-
rialu grieSanai, ieverojiet dimanta griezéjkédes
markéjumu.

Vienmer grieSanas laika pievadiet udeni.

Izmantojot lietotas dimanta griezéjkédes, pirms
to montazas japarbauda, vai tam nav konstatéja-
mas plaisas, izltzusi elementi, segmentu boja-
jumi vai iztrkums, ka ari parkarSanas pazimes
(krasas izmainas).

Nekada gadijuma nelietojiet dimanta griez€jke-
des, kam ir plaisas vai izllzu$i segmenti. Vérsie-
ties pie tirgotaja.

2.5 Pirms iedarbindSanas

Parbaudiet, vai akmens materialu griezéjs ir
nevainojama stavokli — ievérojiet attiecigas noda-
las noradijumus lietoSanas instrukcija:

— Parbaudiet degvielas sistémas hermétiskumu,
Tpasu uzmanibu pievérsot redzamajam dalam,
pieméram, degvielas tvertnes vacinam, $|0-
tenu savienojumiem un manualajam degvielas
stknim (attiecas tikai uz motorizétajam iericem
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ar manualo degvielas stkni). Nopludes vai
bojajumu gadijuma motoru nedrikst iedarbinat
— ugunsbistamiba! Pirms lietoSanas atsaksa-
nas jauzdod tirgotajam veikt ierices remontu.

— Priek§éjam roku aizsargam jadarbojas.

— Kédes rata parbaude

— Pagrieziena zvaigznitei jagriezas viegli.

— vadsliedei jabut pareizi piemontétai

— Parbaudiet, vai dimanta griezéjkede atbilst
griezamajam materialam, ir nevainojama sta-
voklIT un pareizi uzmontéta (japievers uzma-
niba kustibas virzienam).

— Dimanta griezéjkédei jabut pareizi nospriego-
tai.

— Gazes svirai un gazes sviras fiksatoram japar-
vietojas viegli — gazes svirai pasai ir jaatgrie-
zas tukSgaitas stavokit

— Kombinétajai svirai jabut parvietojamai stavokit
STOP vai 0.

— Parbaudiet aizdedzes sveces vada uzgala fik-
saciju — ja spraudnis kustas, var veidoties
dzirksteles, kas var aizdedzinat izplidusu deg-
vielas-gaisa maisijumu — ugunsbistamiba!

— neveiciet nekadus apkalpo$anas un dro$ibas
ieriéu parveidojumus

— Rokturiem jabut tiriem un sausiem — bez ellas
un nefirumiem — tas ir svarigi akmens mate-
rialu griezéja drosai vadibai

Akmens materialu griez&ju drikst lietot tikai tad,

ja tas ir pilniga darba kartiba — nelaimes gadi-

jumu risks!

2.6 ledarbiniet motoru

Jaatrodas vismaz 3 m attaluma no degvielas
iepildiSanas vietas — tacu nekada gadijuma slég-
tas telpas.

Tikai uz lidzenas zemes, nodroSiniet stingru un
droSu pamatu, drosi turiet elektroinstrumentu -
dimanta kédes griezéjs nedrikst pieskarties
nekadiem priekSmetiem, zemei un nedrikst atra-
sties griezuma, jo, uzsakot darbu, tas nekavéjo-
ties griezas.

Ar motorizéto ierici drikst stradat tikai viens cil-
véks — neviena cita persona nedrikst atrasties
darba zona - ari iedarbinasanas laika.

Motoru nedrikst iedarbinat nepiemérota veida —
iedarbinasana javeic saskana ar lietoSanas
instrukcijas noradijumiem.

Pirms iedarbina$anas lidz galam atveriet idens
kranu un nodrosiniet Gdens pievadi$anu dimanta
griezéjkédei — nelaujiet dimanta griezéjkedei
kustéties sausa veida.
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2.7 lerices turéSana un vadi$ana

2411BA046 KN k2

Motorizéta ierice visu laiku stingri jatur ar abam
rokam: Ar labo roku turiet aizmuguréjo rokturi —
tas attiecas ari uz kreiliem. Lai vadiSana butu
droSaka, roktura caurule un rokturis ciesi jaapt-
ver ar tkSkiem.

Apstradajamai detalai jabut nofiksétai un vienmér
ierice javada detalas virziena - nekad pret€ja vir-
ziena.

2.8 Darba laika

Vienmér jaienem droSa un stabila poza.

Ja draud briesmas vai noticis nelaimes gadijums,
nekavéjoties apturiet motoru — parvietojiet regu-
|éSanas sviru stavokli STOP vai attiecigi 0.

lerici drikst darbinat tikai viens cilvéks — neviena
cita persona nedrikst atrasties darba zona.

Vislielaka piesardziba jaievéro, izgriezot atveres
un padzilinajumus — vispirms japarliecinas, vai
pretéja pusé kads neatrodas.

Nekad nelaujiet motorizétajai iericei darboties
bez uzraudzibas.

Kad motors darbojas: péc gazes sviras atlaiSa-
nas dimanta griezéjkéde vél kadu bridi turpina
kustéties — inerces efekts rada savaino$anas
risku!

Jaievero piesardziba uz apledojuma, slapjas virs-
mas, sniega, slipas, nelidzenas u.tml. virsmas —
pashidésanas risks!

Nedrikst stradat uz kapném — uz nestabilas
atbalsta vietas — virs plecu augstuma — ar vienu
roku — negadijumu bistamiba!

Atbrivojiet darba zonu - sekojiet, lai taja nebutu
Skers|u, bedru un caurumu.

Nestradajiet vienatné — vienmeér sauciena atta-
luma ir jaatrodas otram cilveékam, kur§ nelaimes
gadijuma var sniegt palidzibu.
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Izmantojot dzirdes aizsarglidzeklus, nepiecie-
$ama uzmaniba un piesardziba - bridinosu
trokSnu uztverSana (kliedzieni, signalu skanas
u.tml.) ir ierobezZota.

Lai nepielautu nogurumu un uzmanibas zudumu,
savlaicigi japaredz darba partraukumi — nelaimes
gadijumu risks!

Viegli uzliesmojosi materiali jatur drosa attaluma
no karsto atgazu plusmas un karsta trok$na sla-
pétaja — ugunsbistamibalTrokSna slapétaji ar
katalizatoru var k|ut 1pasi karsti.
Tiklidz motors sak darboties, motori-
zéeta ierice izdala toksiskas atgazes.
Sis gazes var but bez smakas un
neredzamas, ka ari saturét nesade-
gusus oglidenrazus un benzolu.
Nekad nestradajiet ar motorizéto ierici
slégtas vai slikti vedinamas telpas —
tas attiecas ari uz iericém ar kataliza-
toru.

Stradajot gravjos, slipumos vai Sauros apstaklos,
vienmér nodroSiniet pietiekoSu gaisa apmainu.
SaindéSanas var apdraudét dzivibu!

Sliktas dusas, galvas sapju, redzes trauc&jumu
(pieméram, samazinoties redzes laukam), dzir-
des traucéjumu, reibona, samazinatu koncentra-
cijas spé&ju gadijuma nekavéjoties partrauciet
darbu - Sos simptomus var radit ari augsta
atgazu koncentracija — nelaimes gadijumu risks!

Lietojiet motorizéto ierici un tas tuvuma nesmé-
kéjiet — ugunsbistamiba! No degvielas sistémas
var izplust uzliesmojosi benzina tvaiki.

Dimanta griezéjkédes regulari, ar nelieliem inter-
valiem japarbauda, vai tam nav konstatéjamas
plaisas, izlizusi elementi, segmentu bojajumi vai
iztrikums, ka ari parkarSanas pazimes (krasas
izmainas).

Nekada gadijuma nelietojiet dimanta griezéjke-
des, kam ir plaisas vai izluzusi segmenti. Vérsie-
ties pie tirgotaja.

Ja radusas jutamas izmainas ierices grieSanas

Tpasibas (piem., augsta vibracija, samazinas

grieSanas jauda), partrauciet darbu un novérsiet

izmainu célonus.

— Apturiet motoru un pagaidiet, lldz dimanta
griezéjkeéde pilniba apstajas.

— Parbaudiet dimanta griezéjkédes stavokli un
spriegojumu.

— Parbaudiet asumu

Kad darbojas motors, nepieskarieties dimanta
griezéjkédei. Ja dimanta griezéjkédi nobloké
kads priekSmets, nekavéjoties apturiet motoru —
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tikai tad iznemiet priekSmetu — savainoSanas
risks!

Lai nomainitu dimanta griez€jkédi, vispirms aptu-
riet motoru — savaino$anas risks!

Ja motorizéta ierice ir bijusi paklauta neparedze-
tai slodzei (pieméram, mehaniskai iedarbibai trie-
ciena vai kritiena rezultata), pirms talakas izman-
toSanas noteikti japarbauda, vai ta ir darba kar-
fiba — skat. arT sadalu "Pirms iedarbinasanas".
SeviSku uzmanibu pievérsiet degvielas sistémas
hermétiskumam un dros$ibas ieri€u pareizai dar-
bibai. Nekada zina nedrikst turpinat lietot motori-
z&tu ierici, kas nav darba kartiba. Saubu gadi-
juma konsultégjieties ar tirgotaju.

NodroSiniet pareizu motora tuk$gaitas rezimu, lai
dimanta grieSanas kéde péc droseles sviras
atlaiSanas vairs nestradatu. Regulari parbaudiet
un, ja nepiecieSams, piereguléjiet tuksgaitas
rezima iestafifjumu. Ja dimanta griezéjkéde tuks-
gaitas rezima tomér griezas, ierice janodod
remonta tirgotajam.

29 Reakcijas spéki

Biezak sastopamie reakcijas spéki ir ievilkSana
un atsitiens.

291 levilkana (A)

2411BA001 KN

Ja, griezot ar vadsliedes apakSpusi — griezums
uz priekSu — dimanta griezéjkéde iestrégst vai
saskaras ar cietu objektu, akmens materialu grie-
z€js var tikt strauji pavilkts griezama objekta vir-
ziena.
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292

Atsitiens (B)

2411BA002 KN

Ja, griezot ar vadsliedes augspusi — griezums uz
aizmuguri — dimanta griezéjkéde iestrégst vai
saskaras ar cietu objektu, akmens materialu grie-
z€js var tikt strauji pasists atpakal lietotaja vir-
ziena

002BA146 KN

— Nelaujiet vadsliedei iestrégt.

— Vienmer rékinieties ar griezama priekSmeta
parvietoSanos vai citiem iemesliem, kuru dé|
griezums var aizvérties, un dimanta griezéj-
kéde var iesprust.

— Nostipriniet un atbalstiet apstradajamo prieks-
metu, lai grieSanas laika un péc tam griezums
neaizvertos.

— Vadsliede zagéjuma vieta nedrikst saskiebties.

2.10 Darbs ar ierici — grieSana

Nodrosiniet pietiekamu tdens pievadiSanu
dimanta griezéjkédei — nelaujiet dimanta griezéj-
kédei kustéties sausa veida.

Vienmer veiciet grieSanu ar udeni — neatkarigi no
griezama materiala.

Dimanta griezéjkéde jaievada griezuma rieva
taisni, nesagazot un neradot sanu slodzi.

Nedrikst slipét vai veikt rupjo apstradi no saniem.

Nestradajiet starta gazes stavokll. Saja gazes
sviras stavokll apgriezienu skaits nav regulé-
jams.

Parbaudiet darba vietu. Novérsiet apdraudejumu,
ko var radit bojati caurulvadi vai elektribas vadi.
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lerici nedrikst izmantot uzliesmojosu vielu un
degoSu gazu tuvuma.

Negrieziet caurules, metala mucas vai citas tvert-
nes, ja nav skaidri zinams, ka tajas nav gaistosu
vai degoSu vielu.

Nelaujiet motoram darboties bez uzraudzibas.
Pirms aizieSanas no ierices (pieméram, darba
partraukumos), apturiet motoru.

Stradajiet mierigi un pardomati — tikai laba apgai-
smojuma un labas redzamibas apstaklos. Jas-
trada uzmanigi, neapdraudot apkartéjos.

2411BA003 KN

Neviena kermena dala nedrikst atrasties dimanta
griezéjkédes pagarinataja kustibas zona.

Akmens materialu griezéjs jaizvelk no griezama
objekta tikai ar kustiba esoSu dimanta griez€j-
kedi.

Akmens materialu griezéjs ir paredzeéts tikai grie-
Sanai — nevis priekSmetu pacel$anai vai aizsvie-
Sanai.

Pirms akmens materialu griezéja lietoSanas vis-
pirms janosaka griezuma virziens. P&c tam grie-
Sanas virzienu vairs nedrikst mainit. Nekada
gadijuma negrudiet ierici vai nesitiet ar ierici grie-
Sanas rieva — nelaujiet iericei iegazties grieSanas
rieva — salGSanas bistamibal

Ja samazinas grieSanas veiktspé€ja, parbaudiet
dimanta grieSanas kédes asumu un, ja nepiecie-
$ams, uzasiniet to no jauna. Sim nolikam izman-
tojiet abrazivu materialu, piem., smilSakmeni,
gazbetonu vai asfaltu.

Stradajot augstuma:

— vienmer lietojiet pacelamas platformas;
nekada gadijuma nedrikst stradat uz kapném;
— nestradajiet, atrodoties nestabilas vietas;

— nekad nestradajiet virs plecu augstuma;

— nekad nestradajiet ar vienu roku

Akmens materialu griezéjs ar pilnu gazi jaie-
gremdé griezuma vieta.
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3 LietoSanas pieméri

Zagéjuma beigas akmens materialu griez&ju
vairs nedrikst atbalsfit griezuma vieta uz griesa-
nas aprikojuma. Lietotajam jauztver ierices sma-
guma spéks — kontroles zuduma risks!

Nelaujiet tdenim un dubliem nonakt uz elektribas
vadiem - stravas trieciena risks!

211  Vibracijas

Izmantojot ierici ilgaku laiku, iesp&jami ierices
vibraciju raditi roku asinsrites trauc&jumi ("balto
pirkstu" slimiba).

Vienots izmantoSanas ilgums, kas butu attieci-
nams uz ikvienu personu, nav noteikts, jo tas ir
atkarigs no vairakiem ietekmes faktoriem.

IzmantoSanas ilgums pagarinas:
— pasargajot rokas (ar siltiem cimdiem)
— ieverojot partraukumus

Izmanto$anas ilgums saisinas:

— ja personai ir ipasa predispozicija pret nepie-
tiekamu asinsriti (pazime: pirksti biezi kltst
auksti, tirpst)

— zema aréja gaisa temperatira

— atkariba no satverSanas spéka (stingrs satve-
rums kave asinsriti)

Regulari un ilgstosi izmantojot ierici un atkartoti
noveérojot attiecigos simptomus (piem., pirkstu
tirpSanu), ieteicama mediciniska izmekléSana.

2.12 Apkope un remonts

Regulari javeic motorizétas ierices apkope. Vei-
ciet tikai tos apkopes un remonta darbus, kas ir
aprakstiti lietoSanas instrukcija. Visi citi darbi
javeic dilerim.

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi tikai STIHL dilerim. STIHL
dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba, ka ari vinu riciba tiek nodota nepiecieSama
tehniska informacija.

Drikst izmantot tikai augstas kvalitates rezerves
dalas. Citadi var rasties nelaimes gadijumi vai
ierices bojajumi. Ar jautajumiem lidzam vérsties
pie dilera.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas rezer-
ves dalas. To 1paSibas ir optimali pielagotas ieri-
cei un lietotaja vajadzibam.

Lai veiktu remontu, apkopi un tiriSanu, ikreiz
apturiet motoru — savainosanas risks! — 1zne-
mums: karburatora un tuk$gaitas reguléSana.

Kad ir nonemts aizdedzes vada uzgalis vai
izskrivéta aizdedzes svece, ar iedarbinasanas
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ierici drikst motoru griezt tikai tad, ja kombinétais
parslédzéjs atrodas stavokli STOP vai 0 — aizde-
dzes dzirksteles arpus cilindra rada ugunsbista-
mibu.

Neveiciet apkopi un neuzglabajiet motorizéto
ierici uguns tuvuma — degviela rada ugunsbista-
mibu!

Regulari parbaudiet degvielas tvertnes vacina
hermétiskumu.

Izmantojiet darbderigas, STIHL atlautas aizde-
dzes sveces — skat. sadalu "Tehniskie dati".

Parbaudiet aizdedzes vadu (nebojata izolacija,
stingrs pieslégums).

Parbaudiet, vai trokSna slapétajs ir darba kartiba.

Nedrikst stradat ar bojatu trokSna slapétaju vai
bez ta — ugunsbistamiba! — dzirdes bojajumi!

Nepieskarieties karstam trokSna slapétajam —
apdegumu risks!

Pretvibracijas elementu stavoklis ietekmé vibraci-
jas raditajus — pretvibracijas elementi ir regulari
japarbauda.

2121 Noslapéjiet motoru

— pirms kédes spriegojuma parbaudes

— pirms kédes spriego$anas

— pirms kédes nomainas

pirms darbibas traucéjumu novérSanas

3 LietoSanas piemeéri
Lietojiet dimanta griezéjkédi tikai ar
Udens pievadiSanu. Pievienojiet
akmens materialu griez€ju udensap-
gades tiklam (vismaz 1,5 bar).

Pievaditais udens kalpo dimanta griezéjkédes
dzesésanai un grieSanas aprikojuma skalo$anai,
ka arf puteklu piesaistisanai.

Péc darba pabeigSanas dazas sekundes padar-

biniet akmens materialu griez€ju ar Gdens pieva-
diSanu un darba apgriezienu skaitu, lai noskalotu
grieSanas aprikojumu.

Nepietiekams Udens spiediens vai udens daudz-
ums ievérojami palielina nodilumu un izraisa
neatgriezeniskus grieSanas aprikojuma bojaju-
mus — salliSanas risks!

3.1 Griezamie objekti

— nedrikst atrasties virs tuk$as telpas;

— janodrosina pret aizripo$anu vai izslidésanu;
— janodrosina pret svarstibam.
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3.2 Nogrieztas dalas

Izgriezot atveres, padzilinajumus utt., ir svarigi

ievéerot griezumu izdariSanas secibu. Pédéjais

griezums vienmeér javeic ta, lai dimanta griezéj-
kéde netiktu iespiléta un nogriezta vai izgriezta
dala neapdraudétu ierices lietotaju.

Ja nepiecieSams, lietojiet Kilus vai atstajiet
nelielu nepargrieztu posmu, kas nogriezamo
detalu notur sakotnéja pozicija. Vélak So posmu
izlauziet.

Pirms dalas galigas nogrieSanas parliecinieties:
— cik smaga ir nogriezama dala;

— ka ta bus parvietojama péc nogrieSanas;

— vai ta nav nospriegota.

IzlauZot nogriezto dalu, neapdraudiet paligus.
3.3 lezagésana

Akmens materialu griezéjs ar pilnu gazi jaie-
gremdeé griezuma vieta.

3 LietoSanas piemeéri

2411BA006 KN

> Grieziet gar griezuma liniju. Ja nepiecieSams
korigét griezumu, nekada gadijuma nesasve-
riet dimanta griezeéjkedi, bet vienmér veiciet
iegrieSanu no jauna.

3.5 Apalu un dobu priekS3metu grie-
Sana

2411BA004 KN

2411BA007 KN

1.Vadsliede japieliek ar smailes apak3pusi.2.Léni

jaievirza iezagéjuma pozicija.3.lezagésana javeic

uzmanigi.

Tpasa piesardziba jaievéro, veicot iezagésanu

esosas, Sauras salaiduma vietas.

3.4 Griedana javeic vairakos pané-
mienos.

2411BA005 KN

~

> Atziméjiet griezuma finiju (A).
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> Nostipriniet caurules, apalus priekSmetus utt.
pret aizripo$anu.

> leziméjot griezuma [iniju, izvairieties no arma-

taras, jo Tpasi griezuma virziena.

lezagésana javeic uzmanigi.

Virziet ierici gar griezuma [liniju pilna iegrie-

zuma dziluma - ja nepiecie§ama neliela vir-

ziena korekcija, nesaskiebiet dimanta griezéj-

kédi, bet veiciet iegriezumu no jauna - vajadzi-

bas gadijuma lietojiet kilus vai atstajiet nelie-

lus, nepargrieztus posmus, kas notur nogrie-

zamo dalu sakotnéja pozicija. Véelak Sos

posmus izlauziet.

\

\

3.6 Caurules figuirgriezums

-

180BA007 KN

0458-761-7921-B



4 GrieSanas komplekts

> Nostipriniet caurules, apalus priekSmetus utt.
pret aizripo$anu.

> leziméjot griezuma [iniju, izvairieties no arma-

taras, jo Tpasi griezuma virziena.

A sriDiNAIUMS

Turot griezéjierici rokas un griezot pa griezuma
liniju, nepiecie$ama 1pasa piesardziba un precizi-
tate.

2411BA008 KN

> Griezot cauruli, apalu priekSmetu utt., iegrie-
ziet griezuma liniju galos, lai materials neiz-
[0ztu.

» Uzmanigi izdariet iegriezumu augstakaja
punkta un veiciet grieSanu abas pusés uz
arpusi — virziet ierici gar griezuma [iniju pilna
iegriezuma dziluma - ja nepiecieSama neliela
virziena korekcija, nesaskiebiet dimanta grie-
z€jkédi, bet veiciet iegriezumu no jauna - vaja-
dzibas gadijuma lietojiet Kilus vai atstajiet
nelielus, nepargrieztus posmus, kas notur
nogriezamo dalu sakotnéja pozicija. Vélak Sos
posmus izlauziet.

4  GrieSanas komplekts

Dimanta griezéjkéde, vadsliede un kédes rats
veido grieSanas aprikojumu.

Piegades komplekta ieklautais grieSanas apriko-
jums ir optimali pieskanots akmens materialu
griez€jam.

]
WQ@ 2

a
t=a:2

2411BA009 KN

0458-761-7921-B
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— Dimanta griezéjkédes (1), kédes rata un Rollo-
matic vadsliedes pagrieziena zvaigznites
solim (t) savstarpéji jaatbilst.

— Dimanta griezéjkédes (1) dzeno$a posma bie-
zumam (2) jabit saskanotam ar vadsliedes (3)
rievas platumu

Savstarpéji neatbilstigu komponentu kombiné-
§ana jau péc neilga ekspluatacijas laika var izrai-
sit neatgriezeniskus grieSanas aprikojuma boja-
jumus.

4.1 Dimanta grieSanas un slipésa-
nas kédes

Pareizas dimanta griezéjkédes izvéle un pielieto-
jums nodrosina ekonomisko izdevigumu un
nepielauj atru nodilumu.

STIHL griezéjkéde ir paredzéta $adu materialu

grieSanai:

— Betonam

— Arméts betons

— Standarta celtniecibas blokiem

— Marim

— Akmens materialu caurulém

— kalama ¢uguna cauruléem

— Abraziviem akmens materialiem, pieméram,
asfaltam vai mira blokiem (smilSakmenim)

— Cietiem ieziem*, granitam*

*) lespéjami ierobezojumi jaudas un ilguma zina

Citu materialu grieSana nav atlauta — nelaimes
gadijumu risks!

4.2 Kédes aizsargs

Piegades komplektacija ir ieklauts grieSanas
aprikojumam atbilstigs kédes aizsargs.

5 Vadsliedes un dimanta
griezéjkédes montaza
5.1 Nonemiet kédes rata parsegu

2411BA011 KN
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> Noskravéjiet uzgrieznus (1) no distancskri-
vém — lai uzgriezni nevarétu pazust, tie ir nos-
tiprinati kédes rata parsega

> Nonemiet kédes rata parsegu (2)

2411BA012 KN

> Grieziet pa kreisi skravi (3), lldz spriegoSanas
aizbidnis (4) kreisaja pusé pieklaujas korpusa
rievai.

5.2

Dimanta griezéjkeédes uzlik-
Sana

2411BA013 KN

.E

> Uzlieciet dimanta griezéjkédi, sakot ar sliedes
galu
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> Uzlieciet vadsliedi pari skrivém (1) — kédes
dzeno$o posmu novietojumam jasakrit ar sim-
bolu (bultinu)
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5 Vadsliedes un dimanta griezéjkédes montaza

A srionNAUMS

Ja netiek ievérots pareizs dzeno$o posmu vir-
ziens, dimanta griezéjkédei un kédes ratam
rodas neatgriezeniski bojajumi.

NORADIJUMS

Dimanta kédes 36 GGM var uzstadit jebkura ori-
entacija.

> parlieciet labo fiksacijas atveri (2) pari spriego-
Sanas aizbidna rédzei - vienlaikus uzlieciet
dimanta griezéjkédi uz kédes rata (3).

> Grieziet skravi (4) pa labi, ldz dimanta griez€j-
kéde apaksa vél nedaudz nokarajas, un iele-
ciet dzenoSo posmu izcilnus sliedes rieva.

> Uzlieciet atpakal kédes rata parsegu un ar
roku pavisam viegli pievelciet uzgrieznus.

> talak jarikojas, ka aprakstits sadala "Dimanta
griezéjkédes spriegoSana".

5.3 Vadsliedes parlikSana

Vadsliede japarliek tikai tad, ja nav iesp&jams

karfigi nospriegot dimanta griezéjkedi.

> Nonemiet kédes rata parsegu

> Nonemiet vadsliedi ar dimanta griezéjkédi.

> Uzlieciet dimanta griezéjkédi, sakot ar sliedes
galu

2411BA049 KN

> Uzlieciet vadsliedi pari skravém (1) — kédes
dzeno$o posmu novietojumam jasakrit ar sim-
bolu (bultinu)

0458-761-7921-B



6 Dimanta griezéjkédes nospriegoSana

A sriDiNAIUMS

Ja netiek ievérots pareizs dzeno$o posmu vir-
ziens, dimanta griezéjkédei un kédes ratam
rodas neatgriezeniski bojajumi.

NORADIJUMS

Dimanta kédes 36 GGM var uzstadit jebkura ori-
entacija.

latvieSu

2411BA0045 KN

> Parlieciet kreiso fiksacijas atveri (5) pari sprie-
gosanas aizbidna rédzei - vienlaikus uzlieciet
dimanta griezeéjkédi uz kédes rata (3).

> Grieziet skravi (4) pa labi, ldz dimanta griezéj-
kéde apaksa vél nedaudz nokarajas, un iele-
ciet dzenoSo posmu izcilnus sliedes rieva.

> Uzlieciet atpakal kédes rata parsegu un ar
roku pavisam viegli pievelciet uzgrieznus.

> talak jarikojas, ka aprakstits sadala "Dimanta
griezéjkédes spriegoSana".

6 Dimanta griezéjkédes
nospriegosana

2411BA0015 KN

Zaga kédes papildu spriego$ana darba laika:
> l|zslédziet motoru

> Uzvelciet aizsargcimdus

Atlaidiet uzgrieznus.

Turot aiz gala, paceliet vadsliedi

Ar skrivgriezi grieziet skrivi (1) pa labi, lldz
atstatums (a) = apm. 5 mm.

yvy

Ja sakara ar dimanta griezéjkédes nogarinasanu

atstatumu (a) = apm. 5 mm vairs nav iesp&jams

iestatit, japarliek vadsliede — skat. sadalu "Vad-

sliedes un dimanta griezéjkédes montaza".

> Paceliet vadsliedi vél uz augSu un stingri pie-
velciet uzgrieznus.

0458-761-7921-B

> Parbaudiet dimanta griezéjkédes nospriego-
jumu — dimanta griezéjkedi var parvilkt par
vadsliedi ar roku.

Jaunai dimanta griezéjkédei atkartota spriego-

Sana javeic biezak neka tadai, kas jau ilgaku

laiku tiek izmantota darba.

> Zaga kédes spriegojumu parbaudiet biezak —
skatit nodala "Noradijumi darbam"

7 Dimanta griezéjkédes
spriegojuma parbaude
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> |zsledziet motoru

> Dimanta griezéjkéde drikst nokaraties ne vai-
rak ka par izméru a = 15 mm

> Ja nepiecieSams, nospriegojiet dimanta grie-
zéjkedi — skat. sadalu "Dimanta griezéjkédes
spriegosana"

Ja dimanta griezéjkéde ir nepietiekami nosprie-

gota, ievérojami palielinas grieSanas aprikojuma

nodilums.

Jaunai dimanta griezéjkédei atkartota spriego-

Sana javeic biezak neka tadai, kas jau ilgaku

laiku tiek izmantota darba.

> Zaga kédes spriegojumu parbaudiet biezak —
skatit nodala "Noradijumi darbam"

8 Degviela

Motora darbinasanai jalieto benzina un motorel-
las maisijums.
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A srioNAUMS

Izvairieties no degvielas nokli$anas tieSi uz adas
un degvielas tvaiku ieelpo$anas.

8.1 STIHL MotoMix

STIHL iesaka lietot STIHL MotoMix. Sis gatavais
degvielas maisijums nesatur benzolu un svinu,
izcelas ar augstu oktanskaitli un vienmér nodro-
Sina pareizo maisijuma attiecibu.

Lai nodros$inatu maksimalu iekartas kalposanas
ilgumu, STIHL MotoMix ir sajaukts ar STIHL div-
taktu motorellu HP Ultra.

MotoMix nav pieejams visos tirgos.

8.2 Degvielas samaisiSana

NORADIJUMS

Nepiemérotas ekspluatacijas vielas vai no notei-
kumiem atSkiriga maisijuma attieciba var radit
piedzinas mehanisma bojajumus. Zemas kvalita-
tes benzins un motorella var sabojat motoru, bliv-
gredzenus, caurulvadus un degvielas tvertni.

8.2.1

Drikst izmantot tikai kvalitafivu benzinu, kura
oktanskaitlis ir vismaz 90 RON, kas nesatur
svinu vai ir etiléts.

Benzins

Benzins, kura spirta saturs ir lielaks par 10 %,
var radit darbibas traucéjumus motoros ar
manuali reguléjamu karburatoru, un tadél to
nevajadzétu lietot Sadu motoru ekspluatacijai.

Motori ar M-Tronic pilnu jaudu sasniedz ar ben-
Zinu, kura spirta saturs ir ldz 25 % (E25).

8.2.2

Pasam maisot degvielu, atlauts lietot tikai STIHL
divtaktu motorellu vai citu augstas veiktspéjas
motorellu, kas atbilst $adam klasém: JASO FB,
JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC
vai ISO-L-EGD.

STIHL nosaka obligati lietot divtaktu motorellu
STIHL HP Ultra vai lidzvértigu augstas veiktspée-
jas motorellu, lai garantétu izmesu robezveértibas
visu razojuma lietoSanas ilgumu.

8.23

izmantojot STIHL divtaktu motorellu 1:50; 1:50 =
1 dala ellas + 50 dalas benzina

Motorella

Maisijuma attieciba

40

9 lepildiet degvielu

8.24 Piemeéri

Benzina daudz-  STIHL divtaktu e]ja
ums 1:50

Litri Litri (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> Degvielai piemérota kanna vispirms jaielej
motorella, péc tam benzins un kartigi jasa-
maisa.

8.3 Degvielas maisijuma uzglaba-

Sana

Uzglabat tikai degvielai piemérotas tvertnés,
dro$a, sausa un vésa vieta, kas ir aizsargata pret
gaismas un saules staru iedarbibu.

Degvielas maisijums noveco — jasamaisa tikai tik
daudz, cik var izlietot dazas nedélas. Degvielas
maisijumu nedrikst uzglabat ilgak par 30 dienam.
Gaismas, saules, zemas vai augstas temperatU-
ras iedarbiba degvielas maisijums atrak var klat
nederigs lietoSanai.

Tacu STIHL MotoMix var bez problémam uzgla-
bat ldz pat 2 gadiem.

> Pirms iepildiSanas degvielas maisijuma kanna
kartigi jasakrata.

A srioiNAIUMS

Kanna var veidoties spiediens — atveriet piesar-
dzigi.

> Degvielas tvertne un kanna laiku pa laikam
kartigi jaiztira.

Degvielas atliekas un tirisanai izmantotais Ski-

drums jautilizé atbilsto$i noteikumiem un apkar-

téjas vides aizsardzibas prasibam!

9 lepildiet degvielu
i+

9.1 lerices sagatavoSana

> Pirms degvielas iepildiSanas, janotira degvie-
las tvertnes vaks un ta apkartne, lai tvertné
neiekl|utu netirumi

> Novietojiet ierici ta, lai degvielas tvertnes vaks
butu vérsts uz augsu

0458-761-7921-B



9 lepildiet degvielu latvieSu

BRIDINAJUMS

Nekad neatveriet tvertnes bajonetaizslégu ar
instrumentiem. Ta var sabojat vacina aizslégu,
un degviela var izlit.

9.2 Vaka atverSana

:g\ -
o=

z
4
©
Yol
o
<
)
<
N

> Satveriet vaku — vaks ir pareizi nofikséts, ja to
nevar nonemt un markéjuma atzimes (bulti-
nas) uz vacina un degvielas tvertnes sakrit

A Ja vaku var nonemt vai markéjuma atzimes

nesakrit, satveriet vaku no jauna — skatit nodala
"Vaka aizvér§ana" un "Fiksacijas parbaude".

—

2411BA054 KN

> Ar roku spiediet vaku uz leju lidz atdurei un 9.6  Degvielas iesik3anas galvas
grieziet pretéji pulkstena raditaja virzienam ) e :
(apm. par 1/8 apgriezienu) un nonemiet to ikgadéja nomaina

9.3 lepildiet degvielu

lepildot degvielu, neizlaistiet to un nepiepildiet
tvertni lidz augSmalai. STIHL iesaka izmantot
STIHL degvielas uzpildes sistému (papildu pie-
derums).

9.4 Vaka aizvérSana

2411BA055 KN

» Uzlieciet vacinu un grieziet, ldz tas ieslid bajo-
netes stiprinajuma
> Ar roku spiediet vacinu uz leju idz atdurei,
pagrieziet pulkstena raditaja kustibas virziena
(par apm. 1/8 apgrieziena), lldz tas nofikséjas > |ztukSojiet degvielas tvertni
> Ar aki izvelciet degvielas iesuk$anas galvu no
tvertnes un izvelciet no S|utenes
levietojiet Slutené jaunu iesukSanas galvu
levietojiet ieskSanas galvu atpakal tvertné

2411BA019 KN

v

v
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10 Motora iedarbinaSana un
apturésana

10.1  Kombinétas sviras Cetri stavokli

gt

0
I
N

| |

—

001BA140 KN

STOP vai 0 — motors ir izslégts — aizdedze ir
izslégta

Darba stavoklis I — motors darbojas vai var sakt
darboties.

Silta iedarbinasana |\ — $aja stavokli tiek iedar-
binats silts motors

Auksta iedarbinasana [~ — $aja stavokii tiek
iedarbinats auksts motors

10.2 Kombinétas sviras iestatfjumi

Lai kombinéto sviru no darba stavokla I parvie-
totu aukstas iedarbinaganas stavokli [+, vienlai-
cigi janospiez gazes sviras fiksators un gazes
svira.

Lai iestafitu uz silto iedarbinasanu )\(, kombinéto
sviru vispirms parvieto aukstas iedarbinasanas
stavoklT [+, péc tam kombinéto sviru iespiez sil-
tas iedarbinasanas stavoki (.

Pareja uz silto iedarbinasanu \( iespéjama tikai
no aukstas iedarbina$anas stavokla |=.
Nospiezot gazes sviru, kombinéta svira no siltas
iedarbinasanas stavokla |\ parlec darba sta-
VOKIT I.
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10 Motora iedarbinasana un apturéSana

Lai izslégtu motoru, parvietojiet kombinéto sviru
stavoklit STOP vai 0.

10.2.1  Stavoklis "Starta varsts ciet" I+

— ja motors ir auksts:

— ja péc iedarbinasanas, piedodot gazi, motors
beidz darboties

— ja tvertne bijusi izstradata tukSa (motors bei-
dzis darboties)

10.2.2  “Starta gazes" ]\ stavoklis

— jamotors ir silts (kad motors ir darbojies apm.
vienu minuati)

— péc pirmas aizdedzes

— péc degkameras ventiléSanas, ja motors bijis
parpludinats

10.3

Pievienojiet akmens materialu
griezéju Gdensapgades fiklam

2411BA025 KN

> Pievienojiet akmens materialu griezéju udens-
apgades tiklam (vismaz 1,5 bar pie 6 I/min)

> pirms iedarbina$anas lidz galam atveriet
Udens kranu (skat. bultinu)

10.4 Akmens materialu griez€ja
turésana

Pastav divas iesp€jas, ka turét akmens materialu
griez€ju iedarbinasanas laika.

0458-761-7921-B



10 Motora iedarbinasana un apturésana

104.1 Uz zemes

latvieSu

10.4.2  Starp celiem vai augSstilbiem

2411BA020 KN

> Novietojiet akmens materialu griez€ju stabili
uz zemes, ienemiet droSu stavokli — nedrikst
pielaut dimanta griezéjkédes saskari ar jebka-
diem priekSmetiem, ka ari ar zemi

> Ar kreiso roku turot roktura cauruli, stingri
spiediet akmens materialu griez€ju pie zemes
—1k8kis atrodas zem roktura caurules

> ar labo kaju uzkapiet uz aizmuguréja roktura.

0458-761-7921-B

0001BA021 KN

> iespiediet aizmuguréjo rokturi starp celiem vai
augsstilbiem

> ar kreiso roku turiet roktura cauruli — 1kskis
zem roktura caurules.

10.5 Darbinasana

2411BA022 KN (3
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> Ar labo roku Iénam izvelciet palaidéjtrosi lidz
atdurei un tad atri un spécigi velciet to ara - to
darot, roktura cauruli spiediet uz leju, trosi
nedrikst izvilkt idz galam — ta var partrukt!
Palaidéjtrosei nedrikst laut atri ievilkties — ieva-
diet to atpakal vertikali, lai ta pareizi uztitos

10.6 Ledarbiniet akmens materialu

griezéju
Pirms iedarbinasanas lidz galam atveriet udens
kranu un nodroSiniet tdens pievadiSanu dimanta
griezéjkédei — nelaujiet dimanta griezéjkédei
kustéties sausa veida.

10.6.1 Dekompresijas varsts

(
X

2411BA023 KN

> Nospiediet pogu, atveras dekompresijas
varsts.

Péc pirmas aizdedzes dekompresijas varsts tiek
automatiski aizverts. Tapéc pirms katras naka-
mas iedarbinasanas janospiez poga.
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10 Motora iedarbinasana un apturéSana

A srionNAUMS

Akmens materialu griez€ja darbibas zona
nedrikst uzturéties citas personas.

2411BA024 KN

> Vienlaicigi nospiediet gazes sviras fiksa-
toru (2) un gazes sviru (3) un stingri turiet —
iestatiet kombinéto sviru

Stavoklis "Starta varsts ciet"
— ja motors ir auksts (ari tad, ja péc iedarbinasa-
nas, piedodot gazi, motors beidzis darboties)

"Starta gazes" N stavoklis

— ja motors ir silts (kad motors ir darbojies apm.
vienu minati)

> Turiet un iedarbiniet akmens materialu grie-
Z€ju

10.7 Péc pirmas aizdedzes

2411BA026 KN

0458-761-7921-B



11 Noradijumi darbam

> Parvietojiet kombinéto sviru (1) "Starta gazes
stavokii J\( .

> Nospiediet dekompresijas varsta pogu.

> Turiet akmens materialu griezéju un turpiniet
ta iedarbinasanu

10.8 Tiklidz motors darbojas.

2411BA027 KN

> Islaicigi pieskarieties gazes svirai (2), kombi-
néta svira (1) parlec darba stavokli I, un
motors sak darboties tukSgaitas rezima

Akmens materialu griezéjs ir gatavs darbam.

10.9 Loti zema temperatira
> |aujiet motoram isu bridi darboties ar nelieliem
apgriezieniem.

10.10 Izslédziet motoru
> Parvietojiet kombinéto sviru stavokit STOP vai
0

10.11 Ja motors nesak darboties

Péc pirmas aizdedzes kombinéta svira nav laicigi

iestatita uz silto iedarbinasanu )\(, motors ir par-

suknéts.

> Demontéjiet aizdedzes sveci — skat. nodalu
"Aizdedzes svece".

> |zzavejiet aizdedzes sveci.

> Parvietojiet kombinéto sviru stavokilt STOP vai
0

> Vairakas reizes izvelciet palaidéjtrosi — degka-
meras izvédinasanai.

> lemontéjiet aizdedzes sveci, skatit nodala
"Aizdedzes svece".

> Parvietojiet kombinéto sviru siltas iedarbinasa-
nas stavokll |\( - arf tad, ja motors ir auksts

> Atkartoti iedarbiniet motoru.

10.11.1  Slapjs filtrs

> |zzavejiet filtru, ja tas ir slapj$, nepaklaujot to
parmérigam karstumam.

> ja gaisa filtrs ir loti nefirs, javeic filtra visparéja
tirisana — skat. sadalu "Gaisa filtra tirisana"

0458-761-7921-B
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11 Noradijumi darbam
11.1  Ekspluatacijas sakumperioda

Jauno ierici 1dz treSajai degvielas tvertnes piepil-
disanas reizei ar lieliem apgriezieniem nedarbi-
niet bez slodzes, lai piestrades laika nerastos
papildu noslogojums. Piestrades laika kustigajam
detalam ir savstarpéji japiestradajas — piedzinas
mehanisma ir palielinata berzes pretestiba.
Motors sasniedz savu maksimalo jaudu péc
darba laika, kas vajadzigs lai izlietotu 5 lidz 15
reizes uzpilditu degvielas tvertni.

11.2 Darba laika

NORADIJUMS

Vienmer jastrada ar tdeni.

NORADIJUMS

Karburatoru nenoregul€jiet par liesu, lai iegutu
domajami lielaku jaudu — citadi motoram var
rasties bojajumi — skat. sadalu "Karburatora ies-
tatiSana".

11.2.1

Dimanta griezéjkéde izstiepjas un nokarajas.
DzenosSie posmi sliedes apakSpusé drikst bt
izvirziti no rievas ne vairak ka 15 mm — pretéja
gadijuma dimanta griezéjkéde var nolékt — tadéel
dimanta griezéjkéde janospriego — skat. sadalu
"Dimanta griezéjkédes nospriegosana".

BieZzaka kédes spriegojuma kontrole

Parak liela dimanta griezéjkédes nokarasanas
ievérojami palielina dimanta griez€jkédes un
kédes rata nodilumu — tad€e| dimanta griezéjkéde
janospriego — skat. sadalu "Dimanta griezéjke-
des nospriegosana".

Jaunai dimanta griezéjkédei atkartota spriego-
Sana javeic biezak neka tadai, kas jau ilgaku
laiku tiek izmantota darba.

11.2.2  Péc ilgaka darba pilnas slodzes

rezima

Laujiet motoram neilgu laiku darboties tuksgaita,
lai lielako siltuma daudzumu novaditu ar dzesé-
joa gaisa plismu, nodroSinot, ka piedzinas
mehanisma detalas (aizdedzes iekarta, karbura-
tors) netiktu termiski ekstremali parslogotas.
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1.3

11.3.1

Laujiet motoram atdzist. lerici ar piepilditu deg-
vielas tvertni novietojiet uzglabasanai sausa
vieta, kur tuvuma nav siltuma avotu.

Péc darba

Nelielos darba partraukumos

Nomazgajiet, nozavejiet un apsmidziniet vad-
sliedi un dimanta griezéjkédi ar STIHL Multispray
—Tpasu uzmanibu pieveérsiet pagrieziena zvaigz-
nites aizsardzibai pret koroziju. Motora bloku
neapsmidziniet!

11.3.2
Skat. sadalu "lerices uzglabasana".

12 Gaisa filtra sistéma

STIHL filtri sausos apstaklos sasniedz ilgu darb-
muzu.

> Vienmer lietojiet tikai sausus STIHL filtrus.

Pirms ilga darba partraukuma

Netiri gaisa filtri samazina motora jaudu, palielina
degvielas patérinu un apgritina iedarbinasanu.

13 Gaisa filtra nonemsana

2411BA030 KN

> Pagrieziet vacina aizsléga skrivi virs aizmugu-
réja roktura bultinas virziena un nonemiet filtra
vacinu — lai pasargatu aizsléga skravi no
pazaudéSanas, ta ir nostiprinata filtra vacina.

2411BA031 KN

> Novelciet gaisa filtru.

Papildu filtrs nav janovelk un nav jatira.

46

12 Gaisa filtra sistéma

14 Gaisa filtra tiriSana

Ja motora jauda manami samazinas:

> izzavéjiet gaisa filtru, ja tas ir slapj$, nepaklau-
jot to parmérigam karstumam.

> Ja gaisa filtrs ir loti netirs, javeic filtra visparéja
firisana.

Filtra visparéja finsana

> Izmazgajiet gaisa filtru STIHL specialaja firisa-
nas lidzekli (papildu piederums) vai tira, neuz-
liesmojosa tiriSanas skidruma (piemeéram, silta
ziepjudeni) — izskalojiet gaisa filtru no iekSpu-
ses uz aru zem udens struklas — neizmantojiet
augstspiediena tirisanas ierices.

> |zzavéjiet gaisa filtru, nepaklaujot to parméri-
gam karstumam un nelietojiet Zavésanai
saspiesto gaisu.

> Gaisa filtru neellojiet.

> lemontéjiet gaisa filtru.

Bojats gaisa filtrs janomaina.

15 Karburatora reguléSana
15.1  Pamatinformacija

No rupnicas karburators tiek piegadats ar stan-
darta iestatijumu.

Sis karburatora regulgjums ir izvéléts ta, lai visos
darba rezimos motora tiktu padots optimalais
degvielas un gaisa maisijums.

Saja karburatora ar regulé$anas skrivi var veikt
korekcijas tikai Saura diapazona.

Aizdedzes modulis ierobezo maksimalo apgrie-
zienu skaitu. Tadél maksimalo apgriezienu skaitu
nav iespéjams palielinat, pagriezot galveno regu-
IeéSanas skruvi (H) talak pulkstena raditaja kusti-
bas virziena (iestatot liesaku maisijumu).

156.2  Standarta reguléjums

> Izslédziet motoru

> Parbaudiet gaisa filtru — nepiecieSamibas gadi-
juma to notiriet vai nomainiet

3443BA001 KN
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16 Aizdedzes svece

> Pagrieziet galveno reguléSanas skravi (H) pre-
teji pulkstenraditaja kustibas virzienam lidz
atdurei — maks. 3/4 apgrieziena

> Pagrieziet tuk§gaitas reguléSanas skrivi (L)
pulkstena raditaja kustibas virziena lidz atdurei
un péc tam par 1/4 apgrieziena atpakal.

156.3 lestatiet tukSgaitu

Pirms iedarbinasanas lidz galam atveriet udens
kranu un nodroSiniet tdens pievadiSanu dimanta
griezéjkédei — nelaujiet dimanta griezéjkédei
kustéties sausa veida.

> Veiciet standarta iestatijumu

> ledarbiniet motoru un |aujiet motoram uzsilt

2443BA002 KN
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Tuks$gaitas reZima iestatijums ir parak mazs.

> Grieziet tukSgaitas reguléSanas skravi (L) pre-
teji pulkstena raditaja kustibas virzienam, lidz
motors darbojas vienmeérigi un labi uznem
apgriezienus

Péc katras tukSgaitas reguléSanas skruves (L)
korekcijas parasti ir vajadziga ari tuk$gaitas atdu-
res skruves (LA) stavokla maina.

156.4  Karburatora iestaffjuma regulé-

8ana darbam liela augstuma

Ja motors darbojas neapmierino$i, var bt nepie-

cieSamas mazas korekcijas:

> Veiciet standarta iestafijumu

> Laujiet motoram uzsilt

> Pavisam nedaudz pagrieziet galveno regulé-
Sanas skrivi (H) pulkstenraditaja kustibas vir-
ziena (liesaks) — maks. lidz atdurei

NORADIJUMS

15.3.1 TukSgaitas reZima motors apstajas,
vai dimanta griezéjkéde tuk$gaita grie-
Zas Nidzi.

> Tuk$gaitas atdures skrivi (LA) pagrieziet pulk-
stena raditaja kustibas virziena lidz atdurei vai,
lldz dimanta griezéjkéde sak kustéties ldzi, —
tad pagrieziet par 1 1/2 apgrieziena atpakal.

A sriDiNAIUMS

Ja péc veikta iestatijuma dimanta griezéjkéde
tukSgaita neapstajas, akmens materialu griezéjs
janodod labo$anai tirgotajam.

Péc atgrieSanas normala augstuma neaizmirstiet
atjaunot karburatora standarta iestatijumu.

Ja iestatijums ir parak liess, pastav piedzinas
mehanisma bojajuma risks nepietiekamas ellosa-
nas, ka arf parkarSanas dél!

156.3.2  TukSgaitas apgriezieni nevienmérigi;
slikts paatrinajums (neskatoties uz to,
ka tukSgaitas apgriezienu

skrave = 1/4)

16 Aizdedzes svece

> Ja motora jauda ir nepietiekama, to ir grati
iedarbinat vai tukSgaita tas darbojas ar trauce-
jumiem, vispirms ir japarbauda aizdedzes
svece.

> Péc apm. 100 darba stundam nomainiet aiz-
dedzes sveci — tacu, ja elektrodi ir stipri apde-
gusi, tad vél agrak. Izmantojiet tikai STIHL
noraditas, radio traucéjumus neradosas aizde-
dzes sveces — skatit nodala "Tehniskie dati".

16.1  Aizdedzes sveces demontaza
> Attiriet ierici no lieliem netirumiem.

2443BA003 KN

2411BA030 KN
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> Pagrieziet vacina aizsléga skravi virs aizmugu-
réja roktura bultinas virziena un nonemiet filtra
vacinu — lai pasargatu aizsléga skravi no
pazaudésanas, ta ir nostiprinata filtra vacina.

2411BA032 KN

> Nonemiet gaisa pievadu (1) virziena uz augsu.
> Nonemiet aizdedzes sveces uzgali (2).
> |zskruvéjiet aizdedzes sveci.

16.2 Parbaudiet aizdedzes sveci

)

000BA039 KN

v,

> Notfiriet netiru aizdedzes sveci.

> Parbaudiet elektrodu attalumu (A) un, ja
nepiecieSams, piereguléjiet to. Attalumu verti-
bas skatiet nodala "Tehniskie dati".

> Novérsiet aizdedzes sveces piesarnojuma
iemeslus.

lespéjamie iemesli ir:

— par daudz motorellas degviela
— netirs gaisa filtrs

— apgrutinati darba apstakli

000BA045 KN
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17 lerices uzglabasana

A srionNAUMS

Ja piesleguma uzgrieznis (1) nav pievilkts vai ta
nav, iesp€jama dzirkste|u veidosanas. Stradajot
viegli uzliesmojo$a vai spradzienbistama vide,
iespéjama ugunsgréeku vai eksploziju raSanas.
lespéjamas smagas traumas vai mantiskie boja-
jumi.

> Izmantojiet aizdedzes sveces bez traucé&jumus
novadosa rezistora ar fiksétu piesleguma
uzgriezni.

16.3 Aizdedzes sveces montaza

2411BA033 KN

leskruveéjiet un pievelciet aizdedzes sveci.
Stingri uzspiediet aizdedzes sveces uzgali (1).
No augs$as uzlieciet gaisa pievadu (2).
Uzmontéjiet filtra vacinu.

yvYyVvYYy

17 lerices uzglabasana

Darba partrauk$ana uz vairak neka apm.

3 menesiem

> Labi vedinama vieta iztukSojiet degvielas
tvertni un iztiriet to.

> Degvielu utilizéjiet atbilstoSi prieksrakstiem un
apkartéjas vides aizsardzibas noteikumiem.

> Darbiniet motoru, lidz karburators ir tukss; pre-
téja gadijuma karburatora membranas var
salipt.

> Nonemiet, nomazgajiet, nozavéjiet un apsmi-
dziniet dimanta griezéjkedi un vadsliedi ar
STIHL Multispray —1pasu uzmanibu pieveérsiet
pagrieziena zvaigznites aizsardzibai pret koro-
zZiju.

> lerici kartigi notiriet, jo 1pasi cilindra ribas un
gaisa filtru.

> Uzglabajiet ierici sausa un drosa vieta. Nodro-
Siniet ierici pret nesankcionétu piekluvi (pieme-
ram, bérniem).

0458-761-7921-B



18 Vadotnes uzturé$ana kartiba

18 Vadotnes uzturéSana kar-
tiba

o O

OO.1

3

2411BA028 KN

> Vadsliede jaapgriez otradi — ikreiz péc kédes
nomainas, lai nepielautu sliedes nodilumu tikai
viena pusg€, 1pasi pagrieziena vietas un
apaksa.

> Regulari izfiriet Gdens ieplades atveri (1),
tdens izplides kanalu (2) un sliedes rievu (3).

> |zmériet rievas dzilumu — ar mérstieni uz viles
Sablona (papildu piederums) — taja vieta, kur ir
vislielakais rites virsmas nodilums.

Ja rieva nav vismaz 6 mm dzila:
> vadsliede janomaina.

Pretéja gadijuma vadoSie elementi slip€jas pret
rievas pamatni — savienojosie posmi nepieklau-
jas sliedes rites virsmai.

Ja vadsliede griezuma novirzas:

> japarbauda, vai vadsliede nav nolietojusies no
vienas puses (nav radusies nobide).

> Apgrieziet vadsliedi otradi vai apstradajiet vad-
sliedes rites virsmu ar vadsliedes taisnotaju.

19 Ke&des rata parbaude un

nomaina
> Nonemiet kédes parsegu, dimanta griezéjkédi
un vadsliedi.

0458-761-7921-B
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19.1  Gredzenveida kédes rata

nomaina

2411BA040 KN

— kad tiek mainita dimanta griezé€jkéde, jano-
maina ari gredzenveida kédes rats

— kad piestrades pédas (skat. bultinas) kluvusas
dzilakas par 0,5 mm - citadi tas nelabveéligi
ietekmés dimanta griezéjkédes darbmazu —
parbaudei izmantojiet kontroles Sablonu
(papildu piederums)

Kédes rats tiek saudzeéts, ja ekspluatacijas laika
parmainus tiek izmantotas divas dimanta griezéj-
kédes.

19.1.1

Ja tiek demontéts tikai gredzenveida kédes rats,
savienojuma cilindra demontaza nav nepiecie-
Sama.

Gredzenveida kédes rata demontaza

2411BA041 KN

> Novelciet uzmavu (1).

> Novelciet gredzenveida kédes ratu (2).

> Parbaudiet savienojuma cilindra (3) ietveres
profilu — ja redzamas lielas nodilums, nomai-
niet arT savienojuma cilindru (3).

19.1.2  Gredzenveida kédes rata montaza
> Uzspraudiet gredzenveida kédes ratu (2).
> Uzmontégjiet uzmavu (1).

49



latvieSu

19.2  Savienojuma cilindra nomaina

2411BA042 KN

Novelciet uzmavu (1).

Novelciet gredzenveida kédes ratu (4).

Ar skruvgriezi atspiediet sprostpaplaksni (2).
Nonemiet paplaksni (3).

Nonemiet no klokvarpstas savienojuma cilin-
dru (5) ar adatgultna separatoru (6).

Yy vy vYVvYyYy

19.3 Savienojuma cilindra montaza

> Notiriet klokvarpstas galu un adatgultna sepa-
ratoru un ieellojiet ar STIHL konsistento smér-
vielu (papildu piederums).

> Uzbidiet adatgultna separatoru uz klokvarp-
stas gala.

» Uzspraudiet savienojuma cilindru.

» Uzspraudiet gredzenveida kédes ratu.

> Uzlieciet paplaksni un sprostpaplaksni atpakal
uz klokvarpstas.

> Uzmontéjiet uzmavu.

20 Dimanta griezéjkédes
apkope un asinasana
20.1 Dimanta griezéjkédes apkope

Péc darba

50

20 Dimanta griezéjkédes apkope un asinasana

> Nonemiet dimanta griezéjkédi un vadsliedi.

> Noskalojiet dimanta griezéjkedi un vadsliedi ar
adeni.

> Nozavéjiet dimanta griezéjkédi un vadsliedi.

> Apsmidziniet dimanta griezéjkédi un vadsliedi
ar STIHL Multispray —1paSu uzmanibu piever-
siet pagrieziena zvaigznites aizsardzibai pret
koroziju.

20.2 Dimanta griezéjkéde regulari

japarbauda.

> Parbaudiet, vai dimanta griezéjkédei nav
plaisu un bojatu kniedéjumu.

> Bojatas vai nolietotas kédes dalas janomaina
— vérsieties pie dilera.

Nestradajiet ar neasu vai bojatu dimanta griezéj-
kédi — tas rada lielaku fizisku slodzi, palielina
vibracijas iedarbibu, pasliktina darba kvalitati un
paatrina nodilumu.

Ja samazinas grieSanas jauda, parbaudiet
dimanta griezéjkédes asumu un, ja nepiecie-
§ams, uzasiniet to, uz bridi pagriezot kadu abra-
Zlvu materialu, pieméram, smilSakmeni, gazbe-
tonu vai asfaltu.

0458-761-7921-B



21 Noradijumi par apkopi un kopsanu
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21 Noradijumi par apkopi un kopSanu
Talak minétie darbi veicami, ja ierici darbina normalos apsta- |8 % |8 = 'g C IE |E |8
klos. Ja ir apgratinati darba apstakli (daudz putekju utml.)un (& |2 |§ |© |2 |8 [2 (2 |8
pagarinats ikdienas darba laiks, noraditie intervali ir attiecigi '@ |8 & o o e I E O
Jjasailsina. s e |2 |8 |5 |® 2 |e %
5 (5 (2 (2 (2 [% (5[5 |3
SlEle| |7 B8
s |8 o <]
» =
£ | E 3
o |g S
£ |8
'S [N
® |
o] X
= =
£
[}
©
Q
1
o
Visa ierice Vizuala apskate (stavoklis, X X
blivejumi)
Tirnsana X
Gazes svira, gazes sviras fik- |Darbibas parbaude X X
sators, kombinéta svira
Manualais degvielas suknis (ja |Parbaude X
paredzéts) Nomaina javeic pie tirgotaja’) X
Degvielas iesuksanas galva Parbaude X
degvielas tvertné Nomainit % X IX
Degvielas tvertne Tirnsana X
Udens padeve, kédes ello$ana |Parbaude X
Dimanta grieSanas un slipé$a- |Parbaude un kédes asuma (X X
nas kédes nodrosinasana
Kédes spriegojuma parbaude (X X
un, ja nepiecieSams, spriego-
$ana; papildus tam: darba
laika parbaude un eventuala
spriegosana ik péc 15 minu-
tem
asinasana X
TirSana un apsmidzinasana X
ar STIHL Multispray
Vadsliede Parbaude (nolietojums, boja- (X
jumi, pagrieziena zvaigznites
kustiba)
Tiri$ana un apsmidzinasana X
ar STIHL Multispray
Pagrie$ana X
Atskarpju nonemsana X
Nomainit X |X
Kédes rats Parbaude un, ja nepiecie- x3) X |X

$ams, nomaina

1) STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja
2) Uzsakot darbu pirmo reizi, péc 10 idz 20 stundu ilga darba stingri japievelk cilindra pamatnes skri-

ves.

3) Kad tiek veikta dimanta griezéjkédes montaza vai nomaina

0458-761-7921-B
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latvieSu 22 Nodilsanas samazinasana un izvairiSanas no bojajumiem
Talak minétie darbi veicami, ja ierici darbina normalos apsta- |§ (& |8 % 'g W IE |E |8
klos. Ja ir apgrutinati darba apstakli (daudz putekju utml)un (£ |12 (& 1T (¢ |8 (2 |2 (&
pagarinats ikdienas darba laiks, noraditie intervali ir attiecigi @ 2 % 2 'g o~ Q % S
Peger N |5 i
jasaisina. BI@[EN|=|2|B |2 |7
s (52| |2z |3
% 5 |2 12 s |5 o
< |8 § <} o
7] =
El8 5 s
= —_ >
o |s (=
: |3
S |8
® |2
Qa |
s |=
2
[}
T
(]
10
o
Gaisa filtrs Tinsana X X
Nomainit X
Pretvibracijas elementi Parbaude X X
nomaina pie tirgotaja’ X
Dzeses gaisa iesukSanas Tirnsana X
sprauga
Cilindra ribas Tirnsana X X
Karburators Tuk$gaitas parbaude — kéde |X X
nedrikst skriet gar
Tuks$gaitas iestatiSana X
Aizdedzes svece Elektrodu attaluma iestati- X
Sana
nomainiet péc 100 darba
stundam
Pieejamas skruves un Pievilkt X
uzgriezni (iznemot regulésa-
nas skrives)?
DroSibas uzlimes Nomainit X

22 NodilSanas samazinasana
un izvairisanas no bojaju-
miem

Sis lieto$anas instrukcijas noradijumu ievérosana

lauj izvairities no parmérigas iekartas nodilsanas
un bojasanas.

lerices lietoSanu, apkopi un uzglabasanu nepie-
cieSams veikt tik rlpigi, ka ir aprakstits $aja lieto-
$anas instrukcija.

Par visiem bojajumiem, kas radusies, neieverojot
droSibas, lietoSanas un apkopes noradijumus,
atbildigs ir lietotajs. Tas ipasi attiecinams uz:

— STIHL neatlautu izstradajuma parveidosanu;
1) STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja

— Neatlauta iericei nepiemérotu vai kvalitativi ar
zemaku vertibu eso$u instrumentu vai piede-
rumu izmantosana;

— lerices lietoSana ar neatbilstosu slodzi.

— lerices izmanto$ana sporta un sacensibu
pasakumos;

— Sekojosi bojajumi, turpinot lietot ierici ar boja-
tam dalam;

22.1 Apkopes darbi
Regulari ir javeic visi nodala "Noradijumi par
apkopi un kop$anu" noraditie darbi. Ta ka Sos

tehniskas apkopes darbus lietotajs pats nevar
izpildit, jagriezas pie dilera.

2) Uzsakot darbu pirmo reizi, péc 10 idz 20 stundu ilga darba stingri japievelk cilindra pamatnes skri-

ves.

3) Kad tiek veikta dimanta griezéjkédes montaza vai nomaina
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23 Svarigakas detalas

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes un

remonta darbu izpildi tikai STIHL dilerim. STIHL

dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-
cija.

Ja Sie darbi tiek izpilditi nolaidigi vai nepienacigi

un rezultata rodas zaudé&jumi, lietotdjam pasam

par to jauznemas atbildiba. Pie tiem, starp citu,
var pieskaitit:

— Bojajumus piedzinas mehanisma, ja savlaicigi
vai nepietiekami veikta ta apkope (piem.,
gaisa un degyvielas filtra apkope), izmantots
nepareizs karburatora noreguléjums vai ari ir
nepietiekami tirita dzeséSanas gaisa padeve
(gaisa atsukSanas sprauga, cilindra ribas);

— Rusas un citi $ada veida bojajumi pie neparei-
zas uzglabasanas;

— lerices bojajumi zemas kvalitates rezerves
dalu lietoSanas dél.

22.2 Dilsto3as detalas

Ari pareizi lietojot, dazas motorizétas ierices
detalas ir paklautas normalam nodilumam, un
atkariba no lietoSanas veida un ilguma, tas ir
savlaicigi janomaina. Cita starpa tas ir Sadas
dalas:

— dimanta griezéjkéde, vadsliede

— piedzinas dalas (centrbédzes sajigs, sajuga
trumulis, kédes rats)

filtri (gaisam, degvielai)

iedarbinasanas ierice

— aizdedzes svece

pretvibracijas sistémas trokSna slapésanas
elementi

0458-761-7921-B
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23 Svarigakas detalas

2411BA043 KN

Vaka skrive

Aizdedzes sveces uzgalis
Karburatora reguléSanas skrives
Udens pieslégums, noslégsanas krans
Kédes rata parsegs

Kédes rats

Kédes spriegotajierice

Vadsliede

Dimanta griezéjkéde

10 Troksna slapétajs

11 Priek3€jais rokas aizsargs

12 Priek3éjais rokturis (roktura caurule)
13 Dekompresijas varsts

14 Palaidéjtroses rokturis

15 Degvielas tvertnes vaks

16 Kombinéta svira

17 Gazes svira

18 Gazes sviras fiksators

19 Aizmuguréjais rokturis

20 Aizmuguréjais rokas aizsargs

# lerices numurs

©O© 0O ~NO O WON -~
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24 Tehniskie dati

241 Piedzinas mehanisms
STIHL viencilindra divtaktu motors
Darba tilpums: 76,5 cm3
Cilindra diametrs: 52 mm
Virzula gajiens: 36 mm
Jauda saskana ar 4,3 kW (5,8 ZS) pie
ISO 7293: 9800 1/min
TukSgaitas apgriezienu 2500 1/min
skaits:

Regulatora ierobezotie 13500 1/min
apgriezieni:

24.2 Aizdedzes sistéma

Elektroniski reguléjama magnétiska aizdedze

Aizdedzes svece (ar radio Bosch WSR 6 F,
traucéjumu nomaksanu): NGK BPMR 7 A
Elektrodu atstarpe: 0,5 mm

24.3 Degvielas sistéma

Visos stavoklos funkcionéjo$s membranas kar-
burators ar integrétu degvielas sukni

Degvielas tvertnes til- 780 cm?3 (0,78 1)

pums:

244 Svars

neuzpildits, bez grieSanas aprikojuma: 7,6 kg
245 GrieSanas aprikojums GS 461

Faktiskais zagéjuma garums var bt mazaks par
noradito zagéjuma garumu.
2451

Griezuma garumi (solis
3/8")
Rievas platums:

245.2 Dimanta griezéjkédes 3/8"

36 GBM, tips 3210, 3213

36 GBE, tips 3211, 3214

Solis: 3/8" (9,32 mm)
Dzenos$a posma biezums: 1,6 mm

2453
8 zobu 3/8" solim (apalais kédes rats)
2454

Vadsliede Rollomatic G
30,40 cm

1,6 mm

Kédes rati

Vadsliede Rollomatic G

Griezuma garumi (solis 45 cm
3/8")

Rievas platums: 1,6 mm
2455 Dimanta griezéjkédes 3/8"

36 GGM, Tips 3212
Solis: 3/8" (9,32 mm)
Dzenos$a posma biezums: 1,6 mm
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24.5.6
10 zobu 3/8" solim (apalais kédes rats)
24.6 Skanas un vibraciju vérfibas

Nosakot trok$na un vibracijas vértibas, tika nemti
véra tuksgaitas un pilnas slodzes apgriezieni
attieciba 1:6.

Papildu informaciju par direktivas par darba
némeju aizsardzibu pret vibracijam 2002/44/EK
prasibu izpildi skat. www.stihl.com/vib.

24.6.1

Kédes rati

Skanas spiediena limenis Lpeq
saskana ar ISO 11201

105 dB(A)
24.6.2  Skanas jaudas limenis L cq saskana
ar ISO 11201
115 dB(A)
24.6.3  Vibracijas vértiba apy oq Saskana ar
ISO 19432
Kreisajam Laba-
rokturim jam rok-
turim
GS 461 4,5 m/s? 4,0 m/s?

Skanas spiediena limena un skanas jaudas
imena K-vértiba saskana ar Dir. 2006/42/EK =
2,0 dB(A); vibraciju vértibu K-vértiba saskana ar
Dir. 2006/42/EK = 2,0 m/s2.

247 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
registraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
Informaciju par REACH rikojuma (EK) Nr.
1907/2006 izpildi skatit: www.stihl.com/reach

24.8 Izpludes gazu izmeSu vértiba

ES tipa atlaujas procesa laika izmeérita CO, ver-
tiba ir dota vietnes www.stihl.com/co2 in razoju-
mam atbilstoSajos tehniskajos datos.

Izmérta CO, vertiba ir noteikta atbilstoSam
motoram standartizéta parbaudes procesa labo-
ratorijas apstaklos, un ta nesniedz izsmeloSu vai
precizu garantiju par noteikta motora jaudu.

Ar lietoSanas instrukcija aprakstito nosacijumiem
atbilstigo lietoSanu un apkopi tiek izpilditas izplu-
des gazu izmeSu prasibas. Veicot motora izmai-
nas, ekspluatacijas atlauja tiek zaudéta.

25 Noradijumi par laboSanu
Sis ierices lietotajiem atlauts veikt tikai tadus

apkopes un firiSanas darbus, kadi aprakstiti Saja
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26 Utilizacija

lietoSanas instrukcija. Citi remontdarbi jauztic
specializétajam dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un remonta
darbu izpildi uzticét tikai STIHL dilerim. STIHL
dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba, un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-
cija.

Veicot remontdarbus, atlauts iebuveét tikai STIHL
apstiprinatas vai tehniska zina lidzvertigas deta-
las. Izmantojiet tikai augstas kvalitates rezerves
dalas. Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas rezer-
ves dalas.

STIHL originalas rezerves dalas var atpazit péc
STIHL rezerves dalu numuriem, péc rakstu
zZimes §TIHL' , k3 ari péc STIHL rezerves
dalu mark&juma &), (uz mazam detalam var bit
attélota tikai 81 zZime).

26 Utilizacija
Utilizéjot akumulatoru, ir jaievéro attiecigas valsts
atkritumu utilizacijas noteikumi.

u
000BA073 KN

STIHL izstradajumus nedrikst izmest sadzives
atkritumos. STIHL izstradajums, akumulators,
piederumi un iesainojums janodod otrreiz€jai
parstradei videi draudziga veida.

Aktualo informaciju par utilizaciju varat sanemt
pie STIHL dilera.

27 ES atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija
ar pilnu atbildibu deklaré, ka

Konstrukcijas veids: Akmens materialu

griez€ji
RaZzotaja zZimols: STIHL
Tips: GS 461

0458-761-7921-B

latvieSu

4252
76,5 cm?

atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK un
2014/30/ES spéka esosajiem noteikumiem un ir
projektéts un konstruéts saskana ar Sadiem stan-
dartiem razoSanas bridi speka esosaja to versija:

EN ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1
Tehnisko dokumentaciju glaba:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Sérijas numurs:
Darba tilpums:

IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir noradits
uz ierices.

Vaiblingena, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann

Produktzulassung (RaZojumu registracijas)
nodalas vaditajs, reguléjums

ce

28 UKCA - Apvienotas Karali-
stes atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija
ar pilnu atbildibu deklarée, ka

Konstrukcijas veids: Akmens materialu

griezéji
Razotaja zZimols: STIHL
Tips: GS 461
Seérijas numurs: 4252
Darba tilpums: 76,5 cm?3

atbilst Apvienotas Karalistes regulu "The Restric-
tion of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regula-
tions 2012, Supply of Machinery (Safety) Regula-
tions 2008, Electromagnetic Compatibility Regu-
lations 2016" speka esosajiem noteikumiem un ir
projektéts un konstruéts saskana ar Sadiem stan-
dartiem razoSanas bridi speka eso$aja to versija:

EN 1SO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1
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Tehnisko dokumentaciju glaba:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir noradits
uz ierices.

Vaiblingena, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann

Produktzulassung (Razojumu registracijas)
nodalas vaditajs, reguléjums

UK
CA

56 0458-761-7921-B
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